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CONSIGNES DE SECURITE T

o N'utilisez pas lappareil si celui-ci ou son cable d‘alimentation est
défectueux, si lappareil est tombé et présente des détériorations visibles
ou anomalies de fonctionnement. Dans ce cas, l'appareil doit étre envoyé
a un Centre Service Agréé.

* Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son Centre Service Agréé ou une personne de qualification
similaire afin d'éviter tout danger. Ne démontez jamais lappareil
vous-méme.

* Toujours déconnecter l'appareil de l'alimentation si on le laisse sans
surveillance et avant montage, démontage ou nettoyage.
Cet appareil peut étre utilisé par des personnes manquant d’expérience et
de connaissances ou dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, si elles ont été formées et encadrées quant a [utilisation
de lappareil d'une maniére sire et connaissent les risques encourus.
I convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
lappareil.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus et les
personnes manquant d'expérience et de connaissances ou dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, si elles ont
éte formées et encadrées quant a lutilisation de 'appareil d'une maniére
slire et connaissent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec ['appareil. Le nettoyage et ['entretien par [utilisateur ne doit pas étre
fait par des enfants @ moins qu'ils soient dgés de 8 ans et Flus et
supervisés. Tenir [appareil et son cordon hors de [a portée des enfants.

* Reportez-vous au mode d’emploi pour le nettoyage et ['entretien de votre
appareil.

* \otre appareil est destiné uniquement a un usage domestique culinaire, a
lintérieur de la maison. Il n'a pas &té concu pour étre utilisé dans les cas
suivants qui ne sont pas couverts par la garantie : dans des coins de
cuisines réservés au personnel dans des magasins, bureaux et autres
environnements professionnels, dans des fermes auberges, par les clients
des hétels, moteEs et autres environnements a caractére résidentiel, dans
des environnements de type chambres d'hétes.

* (et appareil ne doit pas étre utilisé par les enfants



I=3) SAFETY INSTRUCTIONS

o Une utilisation non conforme au mode d'emploi dégagerait le fabricant de toute responsabilité.

o Utilisez votre appareil sur une surface plane, propre et séche et a l'abri des projections d'eau.

o Ne laissez jamais pendre de cheveux longs, d'écharpe ou de cravate au-dessus des accessoires en
fonctionnement.

e Débranchez votre appareil dés que vous cessez de utiliser, lorsque vous le nettoyez et lors de la
mise en place ou du retrait des accessoires.

o Ne faites jamais fonctionner l'appareil a vide.

e Toute intervention autre que le nettoyage et 'entretien usuel par le client doit étre effectuée
par un centre agréé.

o Ne mettez pas l'appareil, le cable d'alimentation ou la fiche dans l'eau ou tout autre liquide.

e Le cdble d'alimentation ne doit jamais étre a proximité ou en contact avec des parties chaudes,
prés d’une source de chaleur ou un angle vif.

® Pour votre sécurité, n'utilisez que des accessoires et des piéces détachées adaptés a votre

appareil.

RECYCLAGE
Produit électrique et électronique en fin de vie :
Votre appareil est prévu pour fonctionner durant de longues années. Toutefois, le jour ol vous envisagez de le
remplacer, ne le jetez pas dans votre poubelle ou dans une décharge mais apportez-le au point de collecte mis
en place dans votre commune (ou dans votre déchetterie le cas échéant).
Participons a la protection de l'environnement !
@ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
|

2 Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit effectué.

CAUTION: the safety precautions are part of the appliance. Read them
carefully before using your new appliance for the first time. Keep them in a
place where you can find and refer to them later on.

* Do not use the appliance if it is faulty or its power cord is fault%/, if the
appliance has been dropped and has visible damage or fails to function
Eorrectly. In this case, the appliance should be sent to an Approved Service

entre.

* Do not use your appliance if it does not operate correctgl, if it has been
damaged or if the power cord or plug is damaged. In order to avoid any
risk, have the power cord replaced only by an approved service centre.

* Be sure to unplug the appliance if you must leave it unattended, before
inserting or removing accessories or before cleaning it.

* This appliance is not intended for use by Bersons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
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concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

* Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

* This appliance may be used by children of at least 8 years of age and b
persons with lack of experience and knowledge or reduced physical,
sensory or mental capabilities, as long as they have been trained and given
instructions about using the apFliance safely and are fully aware of the
dangers involved. Children should not play with the appliance. Cleaning
and maintenance by the user should not be carried out by children unless
they are at least 8 years of age and are supervised. Keep the appliance
and its lead out of reach of children.

® See the instruction manual for how to clean and maintain your appliance.

* Your a[y)liance is intended for domestic food use inside the home only. It
is not designed for use in the following cases, which are not covered by
the guarantee: in kitchen areas reserved for staff in shops, offices and
other professional environments, in farm accommodation, by clients of
hotels, motels and other residential environments and in guest room
environments.

* This appliance should not be used by children.

o Check that your power supply voltage corresponds to that shown on the appliance (alternating
current only). Any error in plugging in your appliance may cause irreversible damage and
invalidate the guarantee.

e Given the diverse standards in effect, if the appliance is used in a country other than that in
which it is purchased, have it checked by an Approved Service Agent.

® Do not use an extension lead. If you accept liability for doing so, only use an extension lead
which is in good condition, has a plug with an earth connection and is suited to the power
rating of the appliance.

e The appliance should be plugged into a socket outlet with an earth connection

o The manufacturer shall not accept any liability in the event of any use that does not comply
with the instructions.

e Use your appliance on a clean, dry flat surface away from water splashes.

o Never allow long hair, scarves, etc. to hang over the accessories while in operation.

o Unplug your appliance as soon as you have finished using it, when you are cleaning it and on
fitting or removing the accessories.

o Never operate the appliance while empty.

® Any intervention other than cleaning and usual maintenance by the customer must be carried
out by an approved service centre.

® Do not immerse the appliance, power cord or plug in water or any other liquid.

 The power cord must never be left near or in contact with the hot parts of your appliance, near
a source of heat or on a sharp edge.

o For your safety, only use accessories and spare parts that correspond to your appliance, sold by
an approved service centre.
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% VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

RECYCLING

End-of-life electrical and electronic products:

Your appliance is designed to operate for many years. However, the day you plan to replace it, do not throw it
away with normal household rubbish or in a landfill but take it to a suitable collection point provided by your
local authority (or to a recycling centre if applicable).

Environmental protection first!

@ Your appliance contains numerous materials that can be recovered or recycled.
2 Take it to a collection point for processing.

|

* Gebruik het apparaat niet als het apﬁaraat of het snoer beschadigd is, het
apparaat is gevallen, zichtbaar beschadigd is of abnormale verschijnselen
in gebruik vertoont. In dat geval moet het apparaat naar een erkende
servicedienst gestuurd worden.

* Indien het snoer beschadigd is, moet dit door de fabrikant, de
servicedienst of een persoon met een gelijkwaardige vakbekwaamheid
worden vervangen, teneinde ieder gevaar te voorkomen. Het apparaat
nooit zelf demonteren.

* Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen (of kinderen) met
verminderde, fysieke, zintuigliglke of mentale capaciteiten of personen die
te weinig ervaring of kennis hebben tenzij ze onder de supervisie staan
van een persoon die voor hen verantwoordelijk is of als ze genoeg
richtlijnen gekregen hebben om het apparaat correct te hanteren.

o Er nl10et toezicht op kinderen zijn zodat zij niet met het apparaat kunnen
spelen.

* Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en ouder,
door personen zonder ervaring of kennis en door personen met
verminderde fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten, als ze genoeg
uitleg en richtlijnen gekregen hebben om het apparaat veilig te Eunnen
hanteren en de risico's kennen. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. De reinigings- en onderhoudswerkzaamheden mogen niet worden
uttgevoerd door kinderen ’cenziﬂ'I ze ouder zijn dan 8 jaar en onder smgnervisie
staan. Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen.

* Raadpleeg deze instructies om uw apparaat te reinigen en te onderhouden.

o

* Uw apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk culinair gebruik
binnenshuis. Deze is niet ontworpen voor een gebruik in de volgende
gevallen, waarvoor de garantie niet geldig is: in personeelskeukens van
winkels, kantoren en andere professionele omgevingen, op boerderijen,
door de gasten van hotels, motels en andere verblijfsvormen, in bed &
breakfast locaties.

* Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen.

o Een oneigenlijk gebruik ontslaat de fabrikant van elke aansprakelijkheid.

® Gebruik uw apparaat op een vlakke, schone en droge ondergrond en uit de buurt van opspattend
water.

e Laat lang haar, sjaals of dassen nooit los boven de werkende accessoires hangen.

o Trek de stekker uit het stopcontact zodra u het apparaat niet meer gebruikt, wanneer u het
schoonmaakt en wanneer u de accessoires installeert of uitneemt.

® Het apparaat nooit onbelast laten werken.

 Behalve normale reiniging en onderhoud door de klant moeten alle interventies door een erkende
servicedienst worden uitgevoerd.

® Dompel het apparaat, het snoer of de stekker nooit in water of een andere vloeistof.

e Laat het snoer nooit in de buurt van of in aanraking met warme delen, een warmtebron of een
scherpe kant komen.

e Voor uw eigen veiligheid dient u uitsluitend gebruik te maken van de op het apparaat afgestemde

HERGEBRUIK

accessoires en onderdelen.
Elektrisch en elektronisch product aan het eind van de levenscyclus:
Uw apparaat werd ontworpen om gedurende vele jaren dienst te doen. Wanneer u echter op een dag besluit

het te vervangen, werp het dan niet met het huisvuil weg maar breng het naar het hiervoor door de gemeente
ingerichte verzamelpunt (of een milieustraat indien van toepassing).

Wees vriendelijk voor het milieu !
@ Uw apparaat bevat talrijke materialen die hergebruikt of gerecycled kunnen worden.

2 Breng het naar een daarvoor bestemd verzamelpunt zodat het apparaat verwerkt kan worden.
| |

SICHERHEITSHINWEISE

* Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der ersten Verwendung Ihres Gerats
aufmerksam: Eine nicht der Bedienungsanleitung entsprechende
Velr_wehndung befreit den Hersteller von jeder Haftung und die Garantie
ertiscnt.

o Trennen Sie das Gerdt immer vom Stromnetz, wenn sie das Gerdt ohne
Aufsicht lassen, wenn es auch nur fiir einen Moment ist, vor der Montage
oder Demontage von Zubehdr und wenn Sie es reinigen.

e



* Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es selbst oder sein Stromkabel defekt
ist, wenn das Gerdt heruntergefallen ist oder sichtbare Beschddigungen
oder Betriebsstorungen aufweist. In diesem Fall muss das Gerdt in eine
autorisierte Kundendienstwertstatt geschickt werden.

o Ist das Stromkabel beschddigt, muss es aus Sicherheitsgriinden vom
Hersteller, in dessen Kundendienstwerkstatt oder von einer Person mit
entsErechender Qualifikation durch ein neues ersetzt werden, um jedwede
Gefahr zu vermeiden. Demontieren Sie das Gerat nicht selbst.

* Dieses Gerdt ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieRlich
Kindern) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder durch Personen ohne entsprechende Erfahrung oder
Kenntnisse vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer Person, die fiir
ihre Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt oder haben von dieser
zuvor Anweisungen zum Gebrauch des Gerats erhalten.

* Kinder miissen beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

* Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen ohne
entsprechende  Erfahrung und  Kenntnissen mit eingeschrénkten
korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten verwendet werden,
wenn ihnen die sichere Geratebenutzung erldutert wurde, sie beaufsichtigt
werden und iber die damit verbundenen Gefahren aufgeklart wurden.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Pflege durch
den Nutzer darf nicht durch Kinder erfolgen, auBer sie sind mindestens 8
Jahre alt und werden beaufsichtigt. Bewahren Sie das Gerdt und sein
Stromkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Beziehen Sie sich beziiglich der Reinigung und Wartung Ihres Gerdts auf
die Gebrauchsanweisung.

* Thr Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch in der Kiiche und den
Betrieb in geschlossenen Rdumen bestimmt. Es ist nicht fiir die Benutzung
in den nachfolgend beschriebenen Féllen geeignet, die nicht durch die
Herstellergarantie abgedeckt werden: in fiir Personal bestimmten
Kiichenbereichen in Geschaften, Biiros und anderen gewerblichen
Bereichen, in bauerlichen Gastbetrieben, durch Hotel- und Motelkunden
sowie Kunden anderer Wohneinrichtungen, in Einrichtungen, die unter die
Kategorie Gastezimmer fallen.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern verwendet werden.
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o Entfernen Sie alle Verpackungen und Aufkleber innen und auRen vom Gerat.

o Eine nicht der Gebrauchsanweisung entsprechende Verwendung befreit den Hersteller von jeder Haftung.

o \lerwenden Sie dieses Gerat auf einer ebenen, sauberen und trockenen Fléche, fern von Spritzwasser.

o Lassen Sie niemals lange Haare, Schals oder Krawatten iiber in Betrieb befindliche Zubehorteile hangen.

o Stecken Sie Ihr Gerét ab, wenn Sie es nicht mehr verwenden, es reinigen oder Zubehdrteile montieren
oder entfernen.

o Lassen Sie das Gerat nicht leer laufen.

o Alle Eingriffe, die iiber die Reinigung und normale Pflege durch den Kunden hinausgehen, miissen von
einer Kundendienstwerkstatt ausgefiihrt werden.

® Tauchen Sie das Gerat, das Stromkabel und den Stecker nicht in Wasser oder sonstige Fliissigkeiten.

o Das Stromkabel darf nicht in die Nahe von heiRen Gerateteilen und sich drehenden Teilen geraten oder
mit ihnen in Beriihrung kommen; es muss von Hitzequellen und scharfen Kanten fern gehalten werden.
Ziehen Sie nicht am Kabel um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

o \lerwenden Sie aus Sicherheitsgriinden nur fiir Ihr Gerat geeignete Zubehor- und Ersatzteile.

® Bei falscher Verwendung des Gerdts besteht die Gefahr von Verletzungen.

o \lergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung Ihres Gerats mit der Spannung Ihrer Elektroinstallation
tibereinstimmt.

© Bei falschem Anschluss erlischt die Garantie. Wenn Ihr Gerat einen Stecker mit Erdleiter hat, darf das
Gerat auch nur an eine mit Erdleiter versehene Steckdosen angeschlossen werden. Stopfen Sie die
Lebensmittel nie mit Ihren Fingern oder Kiichenhelfern wie Gabel, Loffel Messer o. & in den

Einfiillschacht nehmen Sie nur den Stopfer.

RECYCLING

Elektrische und elektronische Altgerate:

Thr Gerdt ist dafiir vorgesehen, viele Jahre zu funktionieren. Wenn Sie sich jedoch eines Tages entscheiden, es zu ersetzen,
entsorgen Sie es nicht tiber Thren Hausmiill oder auf einer Miillhalde, sondern bringen Sie es zu einer von Ihrer Gemeinde
eingerichteten Sammelstelle (oder gegebenenfalls auf einen Wertstoffhof).

Helfen Sie, unsere Umwelt zu schiitzen!
Thr Gerét enthalt zahlreiche wieder verwertbare oder recycelbare Materialien.

Bringen Sie das Gerdt zur Entsorgung zu einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA - >

* Non usare il prodotto se apparecchio o il cavo di alimentazione sono
difettosi, se l'apparecchio & caduto o presenta deterioramenti visibili o
malfunzionamenti. In tal caso, l'apparecchio deve essere portato presso un
centro di assistenza autorizzato.

* Se danneggiato, il cavo di alimentazione deve essere sostituito dal
produttore, da un centro di assistenza autorizzato o da un tecnico
qualificato, per evitare eventuali pericoli. Non smontare mai 'apparecchio.

* Questo apparecchio non deve essere usato da persone (compresi i bambini)
affette da disabilita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza o




conoscenza, a meno che non siano sorvegliate o siano state istruite sull'uso
dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza.

* Sorvegliare i bambini per accertarsi che non giochino con ['apparecchio.

* Questo apparecchio puo essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni
e da persone affette da disabilita fisiche, sensoriali o mentali o prive di
esperienza 0 conoscenza, purché siano correttamente sorvegliati o siano
stati istruiti su un uso sicuro dell'apparecchio e abbiano compreso i rischi
che comporta. I bambini non devono giocare con [apparecchio. La pulizia
e il manutenzione spettanti allutente non devono essere eseguiti da
bambini, a meno che non abbiano pit di 8 anni e siano sorvegliati. Tenere
l'apparecchio e il cavo lontano dalla portata dei bambini.

* Fare riferimento al manuale di istruzioni per le modalita di pulizia e
manutenzione dell'apparecchio.

* Questo apparecchio & destinato al solo uso domestico, culinario e in interni.
Non é progettato per essere usato nei seguenti luoghi, non coperti da
garanzia: angoli cucina riservati al personale di punti vendita, uffici e altri
ambienti professionali, fattorie e agriturismi, stanze di alberghi, motel e
altrf s’ﬂ_utture a carattere residenziale, camere in affitto e altri ambienti
analoghi.

* Questo apparecchio non deve essere usato dai bambini.

* Un uso non conforme alle istruzioni solleva il fabbricante da ogni responsabilita.

o Utilizzare l'apparecchio su una superficie di lavoro solida, stabile e al riparo da eventuali schizzi d'acqua.

e Non far pendere capelli lunghi, sciarpe o cravatte sopra degli accessori in funzionamento.

@ Scollegare l'apparecchio al termine dell'utilizzo, durante la pulizia e il montaggio o lo smontaggio degli accessori.

* Non avviare ['apparecchio a vuoto.

o Eventuali interventi diversi dalla pulizia e dalle normali operazioni di manutenzione effettuate dal cliente devono
essere svolti presso un centro assistenza autorizzato.

* Non immergere 'apparecchio, il cavo di alimentazione o la spina in acqua o altri liquidi.

* Non tenere il cavo di alimentazione in prossimita o in contatto con parti calde, fonti di calore o angoli taglienti.

® Per ragioni di sicurezza, usare esclusivamente accessori e parti di ricambio adatti all'apparecchio.

SMALTIMENTO I

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche

Questo apparecchio & progettato per funzionare per molti anni. Tuttavia, se & necessario smaltirlo, non
gettarlo insieme ai rifiuti domestici o in una discarica, ma portarlo presso le riciclerie o i punti di raccolta
messi a disposizione dal comune.

Partecipiamo alla protezione dell’ambiente!
@ CQuesto apparecchio contiene numerosi materiali riutilizzabili o riciclabili.
|

2 Portarlo presso un punto di raccolta affinché sia smaltito correttamente.

o

CONSEJOS DE SEGURIDAD

* No utilice el aparato si éste o su cable de alimentacion es defectuoso, si el
aparato se ha caido y presenta deterioros visibles o anomalias de
funcionamiento. En ese caso, el aparato debe ser enviado a un Centro de
Servicio Autorizado.

* Si el cable de alimentacion esta dafiado, lo debera reemplazar el fabricante,
su Centro de Servicio Autorizado o0 una persona con una cualificacion similar
para evitar cualquier peligro. No desmonte nunca el aparato usted mismo.

* Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
los ninos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas,
0 por personas con falta de experiencia o de conocimientos, salvo si éstas
estan vigiladas por una persona responsable de su sequridad, de una
vigilancia o han recibido instrucciones relativas al uso de% aparato.

* Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan con el
aparato.

¢ Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas
carentes de experiencia y de conocimientos o cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales sean reducidas, si han sido formadas y preparadas
en lo que respecta al uso del aparato de manera sequra y conozcan los
riesgos que entrafia su utilizacion. Los nifios no han de jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben ser efectuados por
nifios, salvo que tengan 8 afios como minimo y estén supervisados.
Mantener el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios.

* Dirfjase al modo de empleo para la limpieza y el mantenimiento de su
aparato.

* Su aparato esta destinado (inicamente a un uso doméstico culinario, en el
interior de (a casa. No ha sido concebido para ser utilizado en los casos
siguientes que no estan cubiertos por la garantia: en los rincones de cocina
reservados para el personal en las tiendas, oficinas y otros entornos
profesionales, en las granjas-albergue, por clientes de hoteles, moteles y
otros entornos de caracter residencial, en entornos del tipo de habitaciones
de huéspedes.

* Este aparato no debe ser utilizado por los nifios.
® Un uso no conforme con el modo de empleo liberaria al fabricante de toda responsabilidad.

o



J3) INSTRUCOES DE SEGURANCA

o Utilice su aparato sobre una superficie plana, limpia y seca y al abrigo de las proyecciones de agua.

® No deje nunca colgar cabellos largos, la bufanda o la corbata por encima de los accesorios en
funcionamiento.

o Desenchufe su aparato en cuanto cese de utilizarlo, cuando lo limpie y cuando coloque o retire los
accesorios.

* No haga nunca funcionar el aparato vacio.

o Cualquier intervencién que no sea la limpieza y el mantenimiento habitual por el cliente debe ser
efectuada por un Centro Autorizado.

 No cologue el aparato, el cable de alimentacion o la ficha en el agua o en cualquier otro liquido.

o El cable de alimentacion no debe estar nunca proximo o en contacto con partes calientes, cerca de
una fuente de calor o un angulo cortante.

® Para su seguridad, no utilice més que accesorios y piezas sueltas adaptadas a su aparato.

RECICLAJE

Producto eléctrico y electronico al final de la vida:

Su aparato esta previsto para funcionar durante muchos afios. Sin embargo, el dia en que usted piense en
cambiarlo, no lo tire en su cubo de la basura o en un vertedero sino que llévelo a un punto de recogida colocado
en su municipio (o en su vertedero llegado el caso).

Ef iParticipemos en la proteccion del medio ambiente!

@ Su aparato contiene numerosos materiales de valor o reciclables.
2 Confie éste a un punto de recogida para que su tratamiento sea llevado a cabo.
|

* Ndo utilize o aparelho se este ou o cabo de alimentacdo apresentarem algum
defeito, se tiver caido ou apresentar danos visiveis ou anomalias de
funcionamento. Nesse caso, deve dirigir-se a um Servico de Assisténcia
Técnica autorizado.

* Se 0 cabo de alimentacao se encontrar de alguma forma danificado, este
deverd ser substituido pelo fabricante, por um Servico de Assisténcia Técnica
autorizado ou por uma pessoa devidamente qualificada por forma a evitar
gualquer situacdo de perigo para o utilizagor. 0 utilizador nunca deve

esmontar o aparelho pelos seus proprios meios.

* Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo
ser que tenham sido devidamente acompanhadas e instruidas sobre a correcta
ytilizacdo do aparelho, pela pessoa responsavel pela sua seguranga.
E importante vigiar as criangas por forma a garantir que as mesmas nao
brinquem com o aparelho.

©

* () aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais e mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimentos, se tiverem recebido supervisdo ou instruces
relativamente ao uso do aparelho com seguranga e compreendam os pergos
envolvidos. As criangas ndo podem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutencdo a realizar pelo utiﬁzador ndo podem ser efectuadas por cnangas,
a menos que estas tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas. Mantenha
0 aparelho e o respectivo cabo de alimentacao fora do alcance de criangas
com menos de 8 anos de idade.

* Consulte o folheto de instrucdes para obter informagdes sobre a limpeza e
manutencdo do aparelho.

* () aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica, no interior de casa.
Nao foi concebido para uma utilizacdo nos seguintes casos, que ndo estdo
abrangidos pela garantia: em locais das cozinhas reservados aos funcionarios
nas lojas, escritorios e outros ambientes profissionais; em quintas; por
clientes de hotéis, motéis e outros ambientes de caracter residencial; em
ambientes do tipo quartos de hospedes.

* Este aparelho ndo deve ser utilizado por criangas.

e Uma utilizagdo ndo conforme com o manual de instrugdes liberta o fabricante de qualquer
responsabilidade.

o Utilize o seu aparelho numa superficie plana, limpa e seca, ao abrigo de projeccdes de agua.

® Nunca deixe o cabelo, lencos ou gravatas pendurados sobre os acessorios em funcionamento.

o Desligue o aparelho imediatamente ap6s cada utilizacdo, antes de proceder a sua limpeza ou
manutencao e aguando da colocagdo ou substituicdo de acessorios.

® Nunca coloque o aparelho a funcionar em vazio.

o Com excepcdo da limpeza e manutencdo habitual a cargo do cliente, qualquer intervencao deve
ser realizada por um Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

® Ndo coloque o aparelho, o cabo de alimentagdo ou a ficha dentro de dgua ou qualquer outro
liquido.

® (0 cabo de alimentagéo nunca deve estar préximo ou em contacto com pecas quentes, proximo
de uma fonte de calor ou de uma aresta afiada.

® Para sua seguranca, utilize apenas acessorios e pecas sobresselentes adaptados ao seu aparelho.

RECICLAGEN S

Produto eléctrico e electronico em fim de vida:

0 seu aparelho foi concebido para funcionar durante longos anos. No entanto, quando quiser substitui-lo, néo o
cologue no lixo nem num contentor normal, levando-o antes a um ponto de recolha activo na sua comunidade
(ou centro de reciclagem, se for adequado).

Proteccao do ambiente em primeiro lugar!
@ 0 seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
|

2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

®
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¢ Mn xpnotporoieite T ouokeur av n ida iy 1o kahwdio Tpogodoaiag T eival
EAATTWHATIKG, Qv ) OUOKEUN éxel uMooTel mTwon kat mapouatdlel oparéc PAABe
avwpahie¢ kama T Aeroupyia. XTnv mepimuon autr, n GUGKEUN Tpénel va amooTohel
o€ €va e¢ouatodoTnévo kevtpo aépPic.

¢ Av 1o kahwdio Tpogodoaiac éxel umootel BAARN, moémel va avikataoTabe amd Tov
KATAOKEUaoTH, T0 ££0Ua1000TNEVO KEVTPO GEPPIC TOU KATAOKEUAOTH 1 GTOHO pe
avahoya ngooévm, TPOKelUévou va  amotpamei  KdBe  kivbuvog.  Mnv
QMOOUVOPUONOYELTE TTOTE T OUOKEU! MOVO/-N 00,

* Aev mpofAémetal 1) Xpron TG 6UoKeLrc autric amo dropa (oupmepiapBavopévay
TWV MAIOIWV) e EWHEVEC QUOIKEG, aloBnTAPLES 1 BIAVONTIKES IKAVOTNTE, 1} amd
GTopa XwpIC APKETH epmelpia 1y yvuwon, ektog edv empAEmovTal amd Gtopo umelbuvo
ylaTnv acgaheld Toug 1 éxouv Adel amé auTd mponyoupévwg OXETIKEC 00nyie¢ doov
0(OPA TN XPr0N TNG OUOKEUNG.

* Mpénetva empBAémete Tamaidid, yiova Pefaiweite ot dev maiouv e Tn Guokeun,

* H guokeur autr pmopei va ypnatpomoindet amd maidid nAikiog touldyiotov 8 eTwv i
QMo GTOLCI L MEIWHEVES PUOIKEC, A1oBNTAPIEC 1 OIAVONTIKES IKAVOTNTES, EQOTOV EKOLV
ekmaideuBel kau €youv AdBet Oheg Tic amaipaitn e odnyieg 6oV apopd Ty aopolr

PAON TNG GUGKEUNG KCll EXOUV KATAVOTEL TOUC KIVAUVOUC Tou eyKuplovel, Ta maudia
éev TIPEMEL va xgnomononoov ™ ouokeuy oav maugvidl O kaBapiopog kat n
ouvTHpNoN and mMevpdg Tou XpRoTn, dev mpenel va mpaypatomololvTal and maidid,
mopd Lovo av eivat 8 eTwv TouldyioTov kat Tehotv umo emiBheyn. Quhdooete T
OUOKEUN Kall To Kahw16 TG pakpid amd maudid.

¢ Avapé€te oTic 0dnyie ypriong yia Tov KaBapiopd Kat T GUVTAPNON TG OUOKEVNS
00,

* H ouokeur} oac mpoopileTal amokAEIoTIKA yia OIKIaK Hayelpikr Xprion, oToug
E0WTEPIKOUC XWPOUG TOU OmiTiol. Aev €xel OXeBI00TED yia Xpnon OTIC TIOPAKATL
MEPITTWOELC, Ol omoie¢ dev kaAUmTovTal and T yyunon: o€ Koulivec mou
TPOOPI(OVTAI Y10 TO TTIPOGWTIKG KATAGTNATWY, YOPEWV Kol AANWY €Ty YEMATIKWY

WPWY, OE AYPOTOUPIOTIKG Katahdpata, amd mehdteg Eevodoxeiwy, Eevwvwv Kal
;somu'Jv 13 lga)\)\évrwv Ue xapaktpa @oeviag kat o mepiBéMovta umou
SwaTiwv Ceviwvwy.

¢ H ouokeun autr Sev mpénmel va xpnotpomolettal amd maudid.

* O katookeuaot Sev pépet kapia amoAUTwg euBlvn yia omoladrimote Xprion mou Oev OUMHOPQWVETA He TIC 0dnyieg xprang.
o Xpnotpomolefte T Guokeur oag oe eninedn, KaBapr] Kl aTeyviy EMEAVELD, POGTATEVWEVY A6 EKTOSEUTEIG VEPOU.

®

* Mnv agrivete va KpeovTal mave amd Ta e§apTrpiaa Hakpid palhd, EGGOMEC 1 YPaBaTeS Ty wpa mou Aemoupyolv.

o ATIOGUVOEETE T GUOKEUN 00C A6 TO PeUA O OTAATAOETE v TN Ypnalpomoleite, tav BéNete va Ty kaBapioete 1 va
TOMOBETHOETE 1 Va aaIpéeTe EapTrpaTa.

* Mn Bétete moté T ouokeun o€ Nertoupyia v efvat ddela.

o Omoladrmote mopéyBaon, mépav Tou kabapiapoy Kat g auvBoUS GUVTHENONG Am Tov ENATN, TpEMEL va MpayHATOMOlE(Tol
and éva eEouatodotniiévo Kevipo aéppIC.

o Mn Bubiete T ouakeur, To kahwdlo Tpopodoaiag o i oe vepd 1y MO Lypo.

o To kahadio Tpopodoatiac dev mpémel va BpiokeTal moTé Kovta i oe emagi pe (eaTd pépn TG UGKeUN G Koved oe Ty Bepuotntag
1} 0€ atyunen ywvia.

* [0 TV aopaNeLd 6ag, XpnalpomoleiTe HOvo e§apTriaTa Kot aviaMakTikd mou eivat katdMnAa yia T GUOKEUN 60G.

Téhog TG wPENPNG {wrig NAEKTPIKWV Kt NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWV:

H ouakeun oag éxet oxeSiaoTel wate va xpnatpomoinei yia moAd xpovia. Qat00, T népa mou Ba anogaoioeTe va Ty
QVTIKTAOTAOETE, MV TV METASETe e Kapia mepimwon padi He Ta olkiakd 60 amoppijipara i o€ Xwpatepr. Metapépeté m oto onpieio
ouloyr¢ mou StaBétet n meploxr aag (1, av xpetdleta, ot povada dlahoyrc amopAfwy).

E AC CUUPETACXOULE OTNV TPooTacia Tou mepiBailovtog!
|

ANAKYKAQZH

@ H ouokeun oac mepiéel TOAA alomolaIa 1 AVOKUKADGILA UNIKA.
2 Metagépeté v o€ éva kévtpo Slaloyrig, To omoio Ba avalapBel Ty eneepyacia Te.

SIKKERHEDSANVISNINGER

* Brug ikke apparatet, hvis el-ledningen eller selve apparatet er beskadiget,
hvis det har vaeret udsat for et fald og fremviser synlige skader, eller ikke
fungerer korrekt. I sd fald skal apparatet bringes til et autoriseret
servicecenter.

* Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes
eftersalgsservice eller en person med lignende kvalifikationer, for at undga
risiko. Skil aldrig selv apparatet ad.

* Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer, hvis fysiske,
sensoriske eller mentale egenskaber er nedsatte (%alder 0gsa barn), eller
personer, som ikke har el armE med eller kendskab til det, undtagen hvis
de forudgdende har faet instruktioner i brugen af apparatet eller overvages
af en person, som er ansvarh? for deres sikkerhed.

* Bgrn skal vaere under opsyn, for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

* Dette apparat kan benx{ttes af bgrn fra 8 &r og opefter, og af personer med
manglende erfaring eller kendskab, eller hvis fysiske, sensoriske eller
mentale egenskaber er nedsatte, hvis de overvages og har faet instruktion
i brugen af apparatet pa forsvarlig made, og er klar over den forbundne
risiko. Lad ikke bgrmn lege” med apparatet. Renggring og

®



1) SAKERHETSRAD

brugervedli%eholdelse ber ikke udfares af bgrn, medmindre de er 8 ar eller

mere og under opsyn af en voksen. Hold apparatet og dets ledning uden
for reekkevidde af bgrn.

* Se brugsanvisningen vedrgrende renggring og vedligeholdelse af apparatet.

* Apparatet er udelukkende bere_([;net til indendgrs brug og madlavning i
h%em metf Det er ikke beregnet til brug i falgende tilfelde, som ikke daekkes
af garantien:

- I tekokkener reserveret personalet i butikker, kontorer og andre erhverv-
slokaler.

- P garde.

- Af kunder pa hoteller, moteller og andre beboelsesomrader.

- I lokaler af typen Bed and Breakfast.

* Apparatet ma ikke benyttes af barn.

® Hvis maskinen ikke bruges i overensstemmelse med brugsanvisningen, fraleegger producenten
sig ethvert ansvar.

 Brug apparatet pa en plan, ren og ter overflade beskyttet mod vandsprejt.

e lad aldrig langt har, terklaeder eller slips hange ned over tilbehgret, nar det er i brug.

e Tag apparatets stik ud af stikkontakten, sa snart du er feerdig med at bruge det, nar du renggr
det, og nar du pasatter eller fjerner tilbeher.

e lad aldrig apparatet kgre uden indhold.

o Ethvert indgreb, bortset fra renggring og lgbende vedligeholdelse af apparatet, ber udfgres af et
autoriseret servicecenter.

 Apparatet, el-ledningen og stikket ma ikke nedsankes i vand eller nogen form for vaeske.

o El-ledningen ma aldrig befinde sig i nazrheden af, eller i kontakt med varme dele, eller tet pa
varmekilder eller skarpe hjgrner.

o Af hensyn til din sikkerhed ma du kun anvende tilbehgr og reservedele, som passer til apparatet.

GENVINDING I

Elektroniske eller elektriske produkter ved afslutningen af deres levetid:

Dette apparat er beregnet til at holde i mange ar. Men den dag du beslutter dig for at udskifte det,
ma du ikke smide det ud sammen med det almindelige husholdningsaffald. Det skal afleveres pa et
specialiseret indsamlingscenter for genbrug, som kommunen stiller til radighed (eller eventuelt pa
en affaldsplads).

Tank pa miljoet!
@ Apparatet indeholder mange materialer, der kan eller genvindes.
]

2 Bring det til et specialiseret indsamlingscenter for genbrug, for at sikre korrekt bortskaffelse.

* Den hdr apparaten far inte anvandas om den eller dess el-sladd &r skadad,
om apparaten har tappats och uppvisar synliga skador eller en onormal

o

drift. T detta fall ska apparaten tas med till ett godként servicecenter.

* Om el-sladden @r skadad maste den bytas ut av tillverkaren, av ett av
tillverkaren godkdnt servicecenter el?/er av en person med liknande
behdrighet, for att undvika fara. Ta aldrig isar apparaten pa egen hand.

* Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk och sensorisk kapacitet eller med psykiska
funktionshinder, eller av personer som saknar erfarenhet eller kunskap,
forutom om han/hon, genom en person som ansvarar for deras sakerhet,
i forvag har erhallit handledning eller instruktioner for anvandning av
enheten.

* Barn maste hallas under uppsikt for att sékerstdlla att de inte leker med
apparaten.

* Den hdr apparaten far anvandas av barn pa minst 8 ar och av personer
som saknar erfarenhet eller kunskap eller personer med nedsatt fysisk och
sensorisk kapacitet eller med psykiska funktionshinder, forutsatt att
personen har fatt instruktioner for hur apparaten anvands sakert, samt ar
inforstadd med potentiella faror som kan uppsta. Barn far inte leka med
apparaten. Rengéring och underhall som far utforas av anvandaren far
endast gdras av barn som dr minst 8 ar, samt under Gverinseende av en
vuxen. Forvara denna apparat och dess sladd utom rackhall for barn.

® For instruktioner for rengéring och underhdll av apparaten, se
bruksanvisningen.

* Apparaten ar avsedd att anvandas for matlagning i hemmet. Den dr inte
anpassad for anvandning i foljande fall, som inte heller tacks av garantin:
I personalpentryn i butiker, pa kontor eller andra arbetsplatser, pa
lantbruk, av hotell- eller motellgdster, eller andra miljoer av samma typ, i
miljoer av typen vandrarhem.

* Denna produkt far inte anvdndas av barn.

o Felaktig anvandning, dvs. anvandning som inte sker i enlighet med bruksanvisningen, befriar
tillverkaren fran allt ansvar.

® Anvdnd bara apparaten pa en plan, ren och torr yta, skyddad fran vattenstank.

e Lat aldrig langt har eller accessoarer som sjalar och slipsar hanga over tillbehdren ndr de &r i

° I(oor;l;l% ur apparaten sa snart du inte ska anvanda den mer, vid rengdring eller vid inkoppling/av-
ldgsnande av tillbehor.

® Sla aldrig pa apparaten om den &r tom.
o Allt underhall, utdver rengdring och vanlig skétsel, maste utféras av ett godkant servicecenter.

®



[2) TURVAOHJEET

e Ldgg aldrig apparaten, el-sladden eller stickkontakten i vatten eller andra vétskor.

o El-sladden far aldrig placeras i narheten av, eller i direkt kontakt med, varma ytor, i ndrheten av
varmekallor eller vassa kanter.

e For din egen sdkerhet bor du endast anvanda de tillbehdr som &r anpassade for den har

apparaten.

ATERVINNING
Uttjanta elektriska och elektroniska produkter:

Denna apparat ar konstruerad for att fungera i manga ar. Den dag du planerar att ersatta den, ar
det dock inte tillatet att kasta den i hushallssoporna eller stélla den pa en avfallsdepd. Ta med
apparaten till en insamlingsplats (eller en atervinningsstation) i din kommun.

Skydda var miljo!
@ Den hir apparaten innehéller mycket material som gér att atervinna.

2 Ldmna den pa en atervinningsstation nér du inte langre vill ha den.
|

o Ald kdytd laitetta, jos laite tai sen sdhkdjohto on viallinen, laite on
pudonnut maahan ja siind on silmin havaittavia vaurioita tai
toimintahdiriitd. Tassa tapauksessa laite on toimitettava valtuutettuun
huoltokeskukseen.

* Jos sahkdjohto on vahingoittunut, se on annettava valmistajan, taman
jalkimyyntipalvelun tai vastaavan pétevyyden omaavan henkilon
vaihdettavaksi vaarojen valttamiseksi. Al kosﬁaan pura laitetta itse.

* Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilgiden kayttodn (mukaan
lukien lapset), joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoja laitteen kdyttamisestd,
elleivat he ole toisen henkilon valvonnassa, joka on vastuussa heidédn
turvallisuudestaan ja ohjaa laitteen kayttdd, tai jos toinen henkild on
antanut heille aiemmin tietoja laitteen kaytosta.

* Ald anna lasten leikkid laitteella.

o Tatd laitetta saavat kdyttdd vain yli 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkildt,
joilla ei ole kokemusta tai tietoja laitteen kayttamisesta tai joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet, jos he ovat saaneet
opastusta laitteen turvallisessa kdytdssd ja he ovat toisen henkildn
valvonnassa ja he tuntevat laitteen kdyttoon liittyvat riskit. Lapset eivat
saa leikkid lattteella. Kayttdjan tekemad hoitoa ja huoltoa eivit saa tehdd

®

lapset, elleivat he ole vahintddn 8-vuotiaita ja heitd pidetddn silmalld.
Sailytd laite ja sen sdhkdjohto poissa lasten uiottuvilta.

* Katso kdyttoohjeista, miten laite tulee puhdistaa ja huoltaa varaosia.

* Laitteesi on tarkoitettu kdytettdvaksi ainoastaan ruoanlaitossa kotona
sisatiloissa. Laitetta ei ole tarkoitettu ké&/tettévéksi seuraavissa

tapauksissa, lg’oita takuu ei korvaa: Henkilokunnalle varatuissa

keittionurkkauksissa myymaldissa, toimistoissa tai muissa ammatillisissa
ymparistdissd, maatilamatkailussa, hotellien, motellien asukkaille tai
muiden vastaavien majoitusmuotojen kayttdjille, Bed&Breakfast -tyyppiset
majortusympadristoissa.

* Lapset eivdt saa kdyttaa laitetta.

e Kdyttoohjeiden vastainen kdytto vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.

o Kdytd laitetta vain tasaisella, puhtaalla ja kuivalla tyGtasolla ja suojassa vesiroiskeilta.

o Ald koskaan anna pitkien hiusten, huivin tai kravatin roikkua laitteen ylapuolella sen kaydessa.

o Irrota laite sahkdverkosta heti, kun lopetat sen kdyton, puhdistat sitéd ja kun asennat tai irrotat
lisévarusteita.

o Ald koskaan kaytd laitetta tyhjana.

o Kaikki laitteen toimenpiteet, lukuun ottamatta kuluttajan suorittamaa tavallista puhdistusta ja
huoltoa, tulee teettdd valtuutetussa huoltokeskuksessa.

o Ald laita laitetta, virtajohtoa tai pistoketta veteen tai mihinkaan muuhun nesteeseen.

o Ald koskaan jatd virtajohtoa laitteen kuumien osien laheisyyteen tai kosketuksiin niiden kanssa,
[dmmaonldhteen Ldhelle tai terdvélle kulmalle.

o Turvallisuussyistd laitteessa tulee kdyttdd ainoastaan sille tarkoitettuja lisatarvikkeita ja

KIERRATYS

varaosia.
Sahkdlaite tai elektroninen laite kdyttoikansa lopussa:

Laite on tarkoitettu toimimaan useita vuosia. Kun lopulta joudut vaihtamaan sen, dld heitd sitd
talousjatteiden mukana pois tai vie sitd yleiselle kaatopaikalle, vaan vie se kuntasi tarjoamaan
kerdyspisteeseen (tai erityisjatteiden kaatopaikalle).

Suojele ymparistodsi!
@ Laitteesi sisiltda useita hyddynnettavid tai kierritettdvid materiaaleja.

2 Toimita se kierrdtyspisteeseen, jotta se kdsitelldan asianmukaisesti.
|

RAD OM SIKKERHET

* Apparatet skal ikke brukes hvis det er defekt, har falt i gulvet, hvis det
oppstar noe unormalt under bruk eller hvis stramledningen er skadet. I
slike tilfeller skal apparatet sendes til et godkjent servicesenter.

17



* Hvis stramledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, et
godkient servicesenter eller av annet kvalifisert personell for & unnga fare.
Aldri forsgk & demontere apparatet selv.

* Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller av personer uten
erfaring eller kunnskap, med mindre de har fatt opplaering i bruken av det
eller er under tilsyn av en person som er ansvarlig for sikkerheten.

® Pass pa at barn ikke leker med apparatet.

* Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, av personer
som mangler erfaring eller kjennskap til det eller av personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner hvis de har fatt oppl&n’n?< 0g er
kjent med bruken av apparatet pa en trydglgi(méte. Barn skal ikke leke med
apparatet. Rengg')mn'ng og alminnelig vedlikehold utfgrt av brukeren. skal
ikke utfgres av barn med mindre de er 8 ar eller eldre og under oppsyn.
Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidde for barn.

* Se bruksanvisningen for rengjgring og vedlikehold av apparatet.

* Dette apparatet er utelukkende ment for tilberedning av mat i hjemmet.
Apparatet er ikke designet for bruk i falgende tilfeller som ikke dekkes av
garantien: i kjokkenkroker for ansatte i butikker, kontorer og andre
arbeidsplasser, pa ﬁérder, av gjester pa hoteller, moteller og andre lignende
steder, pa forskjellige typer gjesterom.

® Dette apparatet skal ikke brukes av barn.

® En bruk som ikke er i samsvar med bruksanvisningen, fritar produsenten for ethvert ansvar.

o Apparatet skal brukes pa en ren, torr og rett overflate og uten risiko for vannsprut.

¢ Unnga at langt har, sjal eller slips henger over tilbehgret mens apparatet er i gang.

e Koble fra apparatet med det samme du er ferdig med & bruke det, ved rengjering og nar du setter
pa eller tar av tilbehgr.

e Apparatet mé ikke brukes uten ingredienser.

o All intervensjon utenom rengjgring og dagligdags vedlikehold utfert av kunden, skal utferes av
et godkjent servicesenter.

o Ikke senk apparatet, stremledningen eller stopselet ned i vann eller annen vaske.

o Strgmledningen ma ikke vaere i nerheten av eller komme i kontakt med de varme delene pa
apparatet, nar en varmekilde eller en skarp kant. For din egen sikkerhet ber det bare brukes

tilbehgr og reservedeler som er tilpasset apparatet.

RESIRKULERING

Elektriske eller elektroniske produkter ved endt levetid:

Apparatet er laget for & vare i mange ar. Men den dagen du bestemmer deg for a kvitte deg med
det, ma du ikke kaste det i seppelet eller pa en avfallsplass. Ta det heller med til et returpunkt for

®

elektriske eller elektroniske produkter i kommunen din).

Tenk miljg!
@ Apparatet inneholder mange materialer som kan gjenvinnes eller resirkuleres.

S Ta det med til et returpunkt for & sikre riktig behandling.
|

GUVENLIK ONERILERi

o Kablosu veya besleme fisi hasar %6rm[j§ olan, diizglin bir
sekilde isleyemeyen, demU§ veya herhangi bir sekilde hasar
86rmU§ olan cihazi kullanmayin. Bu durumda cihazi Yetkili

ervise gondermeniz gerekmektedir.

¢ Gli¢ kablosu hasar gormiisse, her tiirlii tehlikenin 6nlenmesi
icin Yetkili Servis tarafindan degistirilmesi gerekmektedir.

ihazin icini asla kendiniz agmayin.

o Bu cihaz fiziksel, duyusal veY]a zihinsel engeli olan (eriskin veya
cocuk) veya cihaz hakkinda iﬁbir tecriibe veya bilgisi olmayan
sahislar tarafindan, giivenliklerinden sorumlu bir kisinin
Ebzetimi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin

ullanimi konusunda egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir.
Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin gozetim
altinda tutulmalari gerekir.

o Bu cihaz 8 yas ve Uzeri cocuklar ve cihaz hakkinda hichir
tecribe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan,
ngenIikIerinden sorumlu bir kisinin gozetimi altinda

ulunmalari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi
konusunda egitilmeleri kosuluyla kullanilabilir. Cocuklar cihaz
ile oynamamalidir. Cihazin temizlik ve bakimmin yetiskin
gozetiminde bulunan, 8 Yas ve uizeri cocuklar disinda, cocuklar
tarafindan gergekle?tiri memesi gerekir. Cihazi cocuklarin
ulasamayacaklari yerlerde muhafaza edin.

o Cihazinizin bakimi ve temizligi icin, kullanim kitapcigina bkz.

+ Cihaziniz sadece ev icerisinde, mutfak ihtiyaclari cercevesinde
kullanim icin tasarlanmistir. Asagida belirtilen durumlarda
kullanim icin tasarlanmamistir; aksi halde garanti disi kalr:
Magazalarin personele ayriimis mutfaklari, birolar veya
mesleki amacla kullanilan diger alanlar, ciftlikler, otel, motel

®
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veya konaklama amacli diger alanlarda musteriler tarafindan
kullanim, misafirhane ortamlarinda kullanim.

¢ Bu cihaz cocuklar tarafindan kullaniimamalidir.

o Cihazin kullanim kitapciginda belirtilenlere aykiri bir sekilde kullanilmasindan dogacak
durumlardan tretici sorumlu degildir.

o Cihazi yalnizca saglam bir zemin lzerinde ve su sicramasina maruz kalmayacagi bir
alanda kullanin.

o Calismakta olan cihazin iizerine uzun sag, kravat, esarp vb. sarkmasina izin vermeyin.

o Cihazinizi kullanmadiginiz zaman ve temizlerken, aksesuarlarini takip ¢ikarirken fisini
prizden ¢ikarin.

¢ Cihazi asla bogken calistirmayin.

o Cihazin temizligi ve bakimi digindaki tiim islemlerin yetkili servis tarafindan gerceklestirilmesi
gerekmektedir.

o Cihazi, besleme kablosunu ve fisini suya veya bir baska sivi icine sokmayin.

o Besleme kablosunun cihazin sicak ylizeyleriyle temas etmemesine, 1si kaynaklarinin
civarinda veya keskin yiizeyler tizerinde bulunmamasina dikkat edilmelidir.

o Emniyetiniz icin, sadece cihazinizla uyumlu olan aksesuarlar ve yedek parcalar kullanin.

GERi DONUSUM D

Kullanim émriinii tamamlamis elektrikli ve elektronik iiriinler:

Cihaziniz uzun yillar boyunca kullanilmak iizere tasarlanmistir. Bununla birlikte, cihazinizi
kullanim sonuna geldiginde, yenisiyle degistirmeyi arzuladiginizda, belediyeniz tarafindan
o6ngoriilen toplama alanlarina gotiiriiniiz (yoksa bir atik merkezine).

Cevre korumasina katkida bulunun!
@ Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri doniisimii saglanabilir malzemeler icermektedir.

= Uygun islemlere tabi tutulabilmesi icin, bir toplama noktasina birakin.
|

MHCTPYKLIMS NO BE3OMACHOCTH - D

o He nonb3yntech npubopoMm, ecin OH WAM CETEBOW LLHYP
NOBPeXAeH, B Cnyyae NajeHya npubopa Ha 3emmo uim
HaMYMA BUANMBIX MOBPEX/AEHWIA, @ TAKXKE B CTy4ae HapYLIEHWIA
B paboTe. B 3TOM cnyyae pekomeHgyercs caath npubop B
PEMOHT B aBTOPU30BAHHbIIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

o Ecnv ceteBOit WHYp moBpexzdeH, TO ero 3ameHy AOJXeH
OCYLLLECTBITb NPON3BOANTENb, ETO AaBTOPWU30BAHHbIN CEPBUCHBIN
LEHTP WAM APYroi KBaUGULMPOBAHHBIA CMELMANNCT BO
n3bexaHue onacHoctu. Hukorpa He pasdbupainTe npubop
CaMOCTOSATENbHO.

° anI60p He TnpeaHa3Ha4YeH And WCnonb3oBaHUA NHOAbMHU
(BKJ'IIOLIaﬂ ﬂ,ETEﬁ) C OrpaHNYeHHbIMNK C|)I/13MLIeCKI/IMVI unu
YMCTBEHHbIMU CNOCOOHOCTAMHU n nuamu be3
COOTBETCTBYHOLWMX 3HAHUWN N OMbITA. Mcnonb3oBaHue npm6opa
TaKUMU NIOAbMW AONYCKAeTCA TONbKO NoA NPUCMOTPOM NnLia,
OTBEYAKLEro 3a WUX 6e30I'IaCHOCTb, W npn yciosun
npenoCTaBneHna C ero CTOPOHbI YeTKNX NHCTPYKLUK NO pa60Te
C npubopom.

HEO6XO,£I,VIMO cneguTb 3a AETbMU, YTODbl OHU He nrpanun c
npubopom.

an60p MOXeT NCNOoNb30BaTbCA AETbMW B BO3PACTe 8 nerT u
CTaplue, a Takxe auuamu be3 COOTBETCTBYHLLMX 3HAHUN U
onblta 1 nwabMu C OrpaHNYEHHbIMU d)I/IBI/NECKVIMM nnu
YMCTBEHHbIMU CFIOCO6HOCTHMVI, eCn UX NMPOUHCTPYKTUPOBAIN
0 pa60Te cn I/I60p0M, I OHN 3HAKOT O BO3MOXHbBIX PUCKaX.
XpaHVITe npnoop 1 CeTeson LWHYP B HEAOCTYNMHOM ANA AeTen
MecTe.

YuTante I/IHCTpg/KLI,I/I}O Nno 3Kcnayatauun nepen YUCTKON W
TEXHMYECKNUM O00CNYXKMUBAHMUEM npw60pa.

Baw anI60p npeaHa3Ha4yeH UCKNKYUTENIBHO ANnd BbITOBOrO
NCNONb30BaAHUA B KYNTUHAPHBIX LLESIAX, BHYTPU NOMELLEHNA. OH
He npefHa3Ha4yeH Ana Ucrnosib30BaHnA B Cneayrwmx ciyyasnx,
Ha KOTOPbl€ rapaHTUA HE PaCnpPOCTPaAHAETCA, & UMEHHO: Ha
KyXHAX, OTBEAEHHbIX 414 NepCOHa/la Mara3snHos, Od)VICOB nB
,U,pyFVIXvI'IPOd)GCCVIOHaJ'IbeIX Cpepax; nocTofnbLUamMu oTenen,
MoTenen W WHbIX 3dBeAeHWU, npeAHa3Ha4Ye€HHbIX [And
BPEMEHHOro npoXuBaHnA; B 3aBeAEHUAX TUMaA «rOCTEBbIE
KOMHaATbI».

o JleTam He pa3peluaeTca nosib30BaThCA an|6op0M.

o [lpou3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a HEMpPaBUIbHOE MCMONb30BaHME Npubopa.

o /icnonb3yvTe npubop Ha POBHOM, YACTOM W CyXOil NMOBEPXHOCTH.

o Bo Bpems pabotbl npubopa nsberaitte HaBUCAHUA Haj HaCaZAKaMy BONOC, WApdOB, raicTyKoB
. g;—clone.ﬂvVIHﬂﬁTe npubop OT 3NeKTPOCETU Cpa3y Xe No 3asepuieHnn paboTsi, nepes ero
YMCTKOW, @ TaKXKe Nepes yCTaHOBKOM M CHATMEM Hacadok.

o Hukorpaa He 3anyckaitte npubop, ecan oH nycr.
o 33 MCK/IIYEHMEM YUCTKM 1 0BbIYHOTO 0BCNYXMBAHMA NpubOpa, BCe OCTasbHble OnepaLui
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m IHCTPYKLY 3 TEXHIKW BE3MEKK

AOMKEH OCYLLECTBAATb aBTOPU30BAHHBIIA CEPBUCHIA LIEHTP.
o Hukoraa He onyckanTe npubop, CETEBOI WHYP UAW BUAKY B BOAY WM APYTYIO XUAKOCTb.
o CeTeBON WHYP HEe AO/KEH KOHTAKTMPOBATL C FOPAYMMM MOBEPXHOCTAMM, pacronaraTbca
0KO/10 MCTOYHMKOB TeMa ¥ OCTPbIX NPeAMETOB.
o B Lensx aweit 6e30MacHOCTY, MCMONb3YIATE TOMLKO OPUrMHANbHBIE HACAAKYM U 3anacHble

YacTn.

YTUIU3ALMUA

OKOHYaHMe CpoKa CNyKObl INEKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX YCTPOMCTB:

Mpubop npesHasHayeH ANA MHOTONETHeN JKCMyaTaLun. TeM He MeHee, KOrAa Bbl peluTe
€ro 3aMeHUTb HOBbIM NPUBOPOM, He BbIGPACHIBANTE €r0 B MyCOPHOE BEAPO AW HA CBANIKY, A
OTHECUTE ero B PanoHHbIN MyHKT NPUEMA (MK, B KpaiiHeM Cydae, B MeCTO cbopa yTuns).

YyacTByilTe B OXpaHe OKpykaiowen cpeabl!
@ ﬂ,aHHbIﬁ npwﬁop COAEPXUT MHOTOYMCNEHHbIE KOMNEKTYIOLWME, N3rOTOB/IEHHbIE U3 LLEHHbIX
WA NOBTOPHO UCMOb3YEMbIX MaTepUanos.

BN = (10 OKOHYaH!M CpoKa CyxBbl npubopa caaiTe ero B MyHKT NPUEMA ANA NOCNeAyiowen
nepepaboTKu.

¢ He kopucTyittecb NpUCTPOEM i3 MOWKOAXEHUM Kabenewm
KUBNEHHA, AKWO NPUCTPIX Najas, i HA HbOMY € BUAWUMI
NOLWKOAXeHHS, ab0 AKILO BiH NPALIOE HEHANEXHUM YnHOM. B
TakOMy BUMaAKy, BifHeCiTb npunas B ABTOPU30BaHWM
CepBICHUN LLEHTP.

Jns yHUKHeHHA Byab-AKoi Hebe3nekm, 3aMiHa YWKOAKEHOro
LUHYPA XMBNEHHA MOBMHHA 3AINCHIOBATUACH BUPOOHUKOM, MO0
cnyxboto cepsicHoro obcnyrosysanhs, abo x 0coboto, Lo Mae
BIANOBIAHY AA4 LbOro KBanidikaLi. Hikoan He posbupante
npunag, camocCTilHo.

[laHuit npunag He NpU3HaYeHUin ANS BUKOPUCTAHHSA NOAbMY (B
TOMY YUCAI AiTbMM) 3 0OMEXEHUMU (i3UYHUMU, CEHCOPHUMM i
PO3YMOBUMU MOX/MBOCTAMM, @ TAKOX 0cobamu, AKi He M3IoTh
[OCTaTHbO [OCBiAY | HeODOXifHMX 3HaHb WOAO iOro
BUKOPWUCTaHHS. HaseaeHi Bule 0CObM MOXYTb KOPUCTYBATUCA
LMM NPUAAAOM TifbKKM_Mif HarnaAoM, abo nicna oTpUMaHHsA
nonepeaHiX iHCTPYKLIN 040 NOr0 BUKOPUCTAHHS Bif, 0Cib,
BIZMOBIAANbHIX 3a IXHI0 be3neky.

o He 103BONAIATE AiTAM FPATUCSA 3 NPUCTPOEM.

22

o MpuCTpiit MOXHA BUKOPUCTOBYBATH AITAM MONOALLE 8 POKiB,
AKLO BOHNU nepe6yBa+0Tbvn|p, Haﬂﬁﬁ(HMM Harnaaom gopocinx,
abo AKWO BOHW MNpoOUWIN  [HCTPYKTAX 3 6E$I'IE‘4HOF0
BVIK?pI/IC'I_'aHHﬂvI'IpVIJ'Iaﬂ,y I YCBIAOMJIOKOTE BCI MOXITUBI PU3UKH,
MOB A3aHI 3 WNOro BMKOPUCTAHHAM. ﬂ,ITﬂM 3a60p0Hﬂ€TbCﬂ
baBuTHCA 3.[IpVICTp0€M. { YNLWEHHA Ta Aornag 3d ﬂpVICTpO€M
MOXYTb 3,£|,|y|c[-|r03am AITW, AKUM BVII'IOBI'-IVIHVOCH 8 pOKII\I;, B
NPUCYTHOCTI BI,EI,I'IOBILI,a_ﬂb_HOI 'OCQ6I/1. 36ep|raMTe NPUCTPIN Ta
LIHYP XWUBNEHHA NOoAaNl BIA AITEN.

o 3BEPHITbCA L0 IHCTPYKUIT Mif YaC OYMLLEHHA i TeXHIYHOro
0bCnyroByBaHHA NPUCTPOL.

° LlEVI I'Ipl/]CTinI an3Hlaqe|-|o BVIK)'IIOHHOVB,HH BUKOPUCTAHHA B
AOMallHIX yMOBax.. BiH He npngaquMM aona BMKOpI/ICTaHHﬂ_y
HaCTynHUX BUNafAKax, Ha AKI HE PO3NOBCIOAXYETHCA AlA
rapaHTIl: Ha KYXHAX, BIABEAEHUX A4 NMEPCOHANTY MArd3unHiB,
Od)ICIB. Ta IHWKX pC_)6_0‘WIX I'IpVIMI_U.I,EHb, HE_l d)epMax, KNIEHTAMU
FOTeﬂ_IB, MOTENIB | IHWNX I'IO,EI,I6HVIX MICLb NMPOXWBAHHA, B
NPUMILLEHHAX HA FOTENbHOrO TUNY.

° ﬂ,aHVIVI npunaj He npu3HavyeHnu ona BUKOPUCTaHHA ﬂ,inMVI.

o HenpasunbHe BUKOPUCTAHHA NPUNALy 3BiNbHAE BUPOOHNKA Bif Oyab-SKOi BiZANOBIAANLHOCTI.

o BuKOpUCTOBYITE NPUNAZA Ha CTINKINA, PiBHI POBOYIA MOBEPXHI, 3aXMLLLEHIN Bif, NOTPANIAHHS
BOAM.

o Hikonu He HaxunsiTecs Haj YBIMKHEHUM NPUCTPOEM, SKLWLO Y Bac AoBre BoaoCCH, SKLLO By
HOCUTE Wapd YM KpagaTky.

o BumukaiTe npunag 3 mepexi, AKWO Bu HUM He KopucTyeTecs,, 3bupaeTecs nouncTuTy,
3HATW YW BCTAHOBUTY aKcecyapw.

o MpUCTPIilt He NOBUHEH NPALLIOBATH BXOOCTY.

o OKpIiM YNCTKM Ta 3BMYAMHOFO AOrNAZY, OyAb-AKe BTPYYaHHA MOXYTb 3Zi/CHIOBATM NuLLe
cnewjanict ABTOPU30BAHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY.

o He 3aHyptoiiTe npunag, kabenb XuBneHHs abo BUAKy y Body abo B byab-aKy iHuy piaunHy.

o Kabenb X1BAeHHS He MOBUHEH 3HAXOAMTUCA NOBANU3Y rapaynx YacTuH npunagy, Axepena

Ternna Ta rocTpux Kpais abo KOHTAKTYBATU 3 HUMMU.
o 3aaN1 BNacHoi b6e3neku, KOPUCTYATECH WL TUMM aKCecyapamu Ta 3amyacTWHaM, Lo

nigxonath Ana Baworo npunaay.

MEPEPOBKA

EneKTpUuHi i enekTPoHHI npunaam, AKi 6inblie He BUKOPUCTOBYHOTbCSA:

Baw npunag po3paxoBaHuii Ha poboTy NpoTarom 6aratbox pokis. Ane, 0AHOI0 AHs, Ko Bu
BUPILIMTE 3aMiHMTU OrO, He BUKMAAWTE MPUNAZ y BiAPO ANS CMITTS, ab0 HA CMITHMK, a
BiZLBE3iTb 1OT0 Y MYHKT 360py €NEKTPOHHOIO it ENEKTPUYHOTO 0BNALHAHHS.
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3axuiaimo aoskinns!
@ Baw npuctpiit micTuTh 6arato fetaneit, Aki MOXHa nepepobuTM abo NOBTOPHO BUKOPUCTATH.

< BigHeciTb 10ro A0 NYHKTY NepepobKu eNeKTPOHHOTO i eNeKTPUYHOrO 0bNAAHAHHS AN
. NpaBuIbHOI yTUAi3aui.

[ KAYINCI3AIK HYCKAY/IAPbI - >

o Kyart cbiMbl 6YNiHIeH 00/1Ca, Kypanabl K¥NaTbin ancaHbl3 Hemece
bniHreH xepnepi aHblK KOPiHIM T¥pca kaHe HKYMbICbIHAA
akaynelk 6onca, kypanabl kongaHbaHbiz. OHAaN Xaraanaa,
KbI3MET KepCeTy OpTasibiFbiHA anapy Kaxer.

o Erep Kyat cbiMbl 6YniHreH 6onca, xapakattaHy KagﬂiHiH, aniblH
any YWiH, KbI3MET KOPCeTy opTanbiFbl HEMeCe backa binikTi
MaMaHHbIH, ~KeMeriMeH anMacTbipbil - asblHbi3.  Kypangbl
eLKALLIAH 83iHi3 XeHAeMeH,3.

o byn eHimAi, erep XaHblHAA KONAAHY XOAAAPbIH KepceTin,
KONAaHyLWbIHbIY,  KayinCi3airive xayan bepeTiH, KkonpaaHy
HYCKAy/apblHbIK,  CaKTafyblH 0aKbMATbiH  epecek agam
bonmaca, GuanKanbik, Kepy kaHe ecTy KabineTi LWekTenreH
HeMece bGiniMi MeH TaXipnbeci xok afampapra (bananapasl
KOCa) KongaHyra 6onmanabl.

o bananapra bvn eHiMMeH O1HayFa 60AMANTbIHBIH TYCIHAIpIN
anTy Kepex.

o byn kypanabl 8 xactaH TemeH bananapra, Toxipubeci MeH
binimi XeTkinikci3 Hemece du3MKanbik, Kepy XoHe ownnay
kabineTi wwekTenreH ajamjapra, erep onapra KypanaAbl
KONAAHY Xanmbl HyCkaynap bepinmece xaHe onap kayincisgiri
Xaunsl yapetinmece, konjavyra bonamainasl. bananapra 6w
KYPaNMeH OMHayra 6onmanzbl. Xyy XaHe XeHAeY K¥MbICTapbiH
8 XacTaH TeMeHri bananapra epecekTepAiH, KaAaaranayblHChi3
Tanceipyra 6onmaingpl. Kypangpl xaHe CbiMblH bananapapit
KOJbl XXETMEUTIH Xepre KOMbIHbI3.

o Kypangbl XyFaHa HeMece XeHAereHae HYCKayNblFbiH KapaHpi3.

o byn Kypan Tek KaHa ymnge ac MiCipy YWiH XdHe Y iwWiHae
KOnAaHyFa apHanFaH. Kypangbel Kenin bepinMered keneci
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Xaraitnapaa kongadyra bonmanasl: Avkexaep, odbucrep xaHe
backa K¥MbIC OpbIHAAPbIHAAFbI AC YiNepiHAe, PepMablk KOHaK
Yilnepae, KOHaK YinepaiH, MOTenbAepAiH xoHe backa
PE3NAEHTTIK OPbIHAAPAbIH, KNNEHTTEpiHE, Xannbl KOHaK Y/
CUAKTbI MeKeMenepze.

o byn kypanapl bananapra konaaHyra bonmanzsi.

o Hyckaynapra cait konaanbay eHAipywWiHiH, Xayankepuwinirid xos bl

o Kypanppl XasblK, Ta3a, K¥praK XaHe Cy WallblpaMaiTbiH Xepae KONAAHbIHbI3.

o KOCbinbINn T¥praH KypafbiH, XabAblKTapbiHbIH, YCTIHEH OpamMan HeMece rancTyKTbiH canbbipan
TYpPMayblH KaZaranaHbi3.

o Erep KonpaHbinMaca, Tasanay Hemece XeHAEY KaxeT 60/ca, Kypanabl KyaT KesiHeH
AXbIPAThIHbI3.

o boC Kypanapl ewkawan Kocnaxpl3.

o Xyy oHe KYHAENIKTi KYTyaeH backa XeHAeynepai Kbi3MeT KOpPCeTy OPTablFbl iCKe acblpybl
THic.

o Kypanzibl oHe OHbIH KyaT CbiMbIH CyFa Hemece HacKa C¥MbIKTbIKKA CaMaHbi3.

o KyaT CbIMbIH Xbly Ke34epiHeH, KypansapablH bICTbIK OenWeKTepiHEH XoHE YLWKIp
HapCenepAeH KalblK ¥CTaHbi3.

o Kayinci3airitis yiwid, ocbl Kypanra apHanbin eHAIPINreH XababiKTapabl FaHa KONAAHbIHbI3.

KapaHpbl3.

KAUTA KOJNIAAHY
IneKTp eHiMAepi MeH 3N1eKTPOHUKAHbI TacTay:
Kypan y3ak Mep3iMAi KoNAaHbICKa 6eMiy|.qenin acanraH. [lereHMeH, KOJAAHbICTaH LWbIKKaH
KYHi K¥panzbl KOKbICKQ TacTaMaHbl3, ailMaKTarbl apHalbl XXMHAK OpHbIHA BTKI3iHi3 (Hemece
beniekTey OpTabiFbIHA).
KopLiaraH opTaHbl KOpFayFa KaTblCbiHbi3!
@ Kvpanpa kaitta konpaHyra bonatbiH GipHelue MaTepuan KonAaHbinFaH.
S TacTaraHza, XeprifikTi )XuHay opTablFblHA OTKI3iHi3.
I

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA B Iro

o Nu utilizati aparatul daca acesta sau cablul sdu de alimentare
sunt defecte, daca aparatul a cazut ?i prezinta deteriorari
vizibile sau anomalii de functionare. In acest caz, aparatul
trebuie trimis la un Centru de service agreat.

o In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producdtor, de un Centru de service agreat
sau de o persoana cu o calificare similara pentru evitarea
oricarui pericol. Nu demontati niciodata aparatul.
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o Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau de cdtre persoane lipsite de experientd si
cuno?.ti_nte, cu exceptia cazului in care acestea au putut
beneficia, din partea unei persoane responsabile pentru
siguranta lor, de supraveghere sau instruire prealabila cu
privire a utilizarea aparatului.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a avea grija sa nu se joace
cu aparatul.

o Acest aparat poate fi folosit de cdtre copii cu varsta minimd de
8 ani sl de catre persoane lipsite de experlenfa si cunostinte
sau cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse, dacd
sunt corect supravegheati sau daca le-au fost date instructiuni
referitoare la utilizarea aparatului in deplina siguranta si daca
le-au fost aduse la cunostintd riscurile pe care le prezinta
acesta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curdtarea si
intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de catre
copii decat dacd au varsta minima de 8 ani si sunt
supravegheati. Nu ﬁinel;i aparatul si cablul de alimentare al
acestuia depozitate la indemana copiilor.

o Consultati instructiunile de utilizare pentru curdtarea §i
intretinerea aparatului dumneavoastra.

o Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari
casnice, culinare, in interiorul locuintei. Aparatul nu a fost
conceput pentru a fi utilizat in urmatoarele cazuri care nu sunt
acoperite de garantie: in bucatariile rezervate personalului
magazinelor, birourilor si altor medii profesionale, in ferme,
de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor medii cu
caracter rezidential, in medii de tipul camerelor de hotel.

o Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii.

+ O utilizare neconformd cu modul de utilizare exonereaza producdtorul de orice rdspundere.

o Utilizati aparatul pe o suprafatd pland, curata si protejatd impotriva apei de apa.

. Nqué:&%mEiOdaté parul lung, o esarfa sau o cravata sd atarne deasupra accesoriilor aflate

. ISncoategi apa'ratul din prizd imediat ce incetati sa il utilizati si atunci cand il curdtati sau in

timpul montdrii sau demontdrii accesoriilor.
o Nu lasati aparatul sd functioneze in gol.
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o Orice altd interventie Tn afard de activitatile obisnuite de curatare si intretinere trebuie
realizatd de un centru agreat.

o Nu scufundati aparatul, cablul de alimentare sau stecherul in apd sau in orice alt lichid.

o Cablul de alimentare nu trebuie sa se afle niciodata in apropierea sau in contact cu partile
incdlzite, in apropierea unei surse de cdldurd sau pe o muchie ascutita si proeminentd.

o Pentru siguranta dumneavoastrd, utilizati doar accesorii si piese de origine adaptate

aparatului dumneavoastra.

RECICLARE

Produs electric sau electronic la sfarsitul duratei de exploatare:

Aparatul dumneavoastra este prevazut pentru o functionare de lungd durata. Cu toate
acestea, in momentul in care doriti sa il inlocuiti, nu il aruncati la pubeld sau groapa de
gunoi, ci duceti-| la punctul de colectare organizat in localitatea dumneavoastra (sau la
unitdtile de eliminare, dupad caz).

Sa contribuim la protectia mediului!
(@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.

o Predati-I la un punct de colectare pentru a se efectua procesarea acestuia.
|

VARNOSTNA OPOZORILA

o Ce je naprava ali napgﬂ'alni kabel poSkodovan(a), Ce je naprava
padla na tla in je prislo do vidnih poskodb ali nepravilnosti v
delovanju, naprave oz. kabla ne uporabljajte. V tem primeru je
treba napravo poslati pooblascenemu tehnicnemu servisu.

o Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora nadomestiti
proizvajalec ali njegov pooblasceni tehnicni servis ali druga
ustrezno kvalificirana oseba, da se tako izognete vsaki
nevarnosti. Naprave ne smete nikoli sami razstaviti.

+ Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljucno z
otroci) z zmanljsanimi fiziCcnimi, Cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem,
razen cCe jih nadzoruje ali jim daje predhodna navodila za
uporabo naprave oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

o Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

¢ To napravo lahko uporabljajo otroci, stari najmanlj 8 let ali vec
ter osebe z zmanjsanimi fizicnimi, Cutnimi ali duSevnimi

sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, pod
ustreznim nadzorom in ki so bili pouceni o varni uporabi

naprave in razumejo tveganja, ki lahko nastanejo. Otroci se z
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napravo ne smejo igrati. CiScenja in vzdrzevanja naprave ne
smejo izvajati otroci, Ce niso stari najmanj 8 let ali veC in niso
pod nadzorom. Napravo in kabel hranite izven dosega otrok.

o Glede ciSCenja in vzdrzevanja naprave glejte navodila za
uporabo.

o Napravo lahko uporabl{ate zgolj za domaco gospodinjsko rabo
znotraj domacega okolja. Naprava hi namenjena za uporabo v
naslednjih primerih, ki niso vkljuceni v garancijo: v predelih

kuhinje, ki so namenﬂenl osebi'u v trgovinah, poslovnih
prostorih in drugih poslovnih okoljih, na kmeckih turizmih, s
strani strank hotelov, motelov in drugih stanovanjskih
prostorih, v prostorih, kot so sobe za goste.

* Ne dovolite, da otroci uporabljajo to napravo.

o Proizvajalec ne nosi nikakrsne odgovornosti za uporabo naprave, ki ni v skladu z navodili
za uporabo.

o Napravo uporabljajte na ravni, €isti in suhi povrsini, ki je zasc¢itena pred curki vode.

« Preprecite, da bi dolgi lasje, Sal ali kravata prisli v stik z delujoCimi nastavki.

o Napravo izklopite takoj po uporabi, med Cis¢enjem in med pritrjevanjem ali snemanjem
nastavkov.

o Naprava ne sme delovati v prazno.

o Vsak poseg v napravo, razen ciScenja in obicajnega vzdrZevanja s strani kupca, mora
opraviti pooblasceni servisni center.

o Naprave, napajalnega kabla ali elektri¢nega vtica ne smete potopiti v vodo ali v katero kol
drugo tekocino.

o Napajalni kabel nikoli ne sme biti v blizini ali v stiku z vro¢imi deli naprave, v bliZini vira
toplote in mora biti zasciten pred ostrimi robovi.

o Zaradi vase varnosti uporabljajte zgolj nastavke in snemljive dele, ki so prilagojeni za vaso

napravo.

RECIKLAZA

Elektricni in elektronski izdelek po izteku Zivljenske dobe:

Vasa naprava je namenjena vecletnemu delovanju. Kljub temu pa je takrat, ko jo nameravate
nadomestiti, ne zavrZite med gospodinjske odpadke ali na odlagali$ce odpadkov, ampak jo
odnesite na zbirno mesto v vasi krajevni skupnosti (ali na ustrezno zbirno mesto za
recikliranje).

Prispevajmo k zasciti okolja!
(@ Vasa naprava je sestavljena iz materialov, ki se jih da predelati ali reciklirati.
| |

= Napravo odloZite na zbirno mesto, kjer bo predelana.

BEZBEDNOSNI SAVETI

+ Ne koristite aparat ako je o[te'en on ili kabl za napajan{e,vako
je aparat pao ili su na njemu vidljiva oStecenja. U tom slucaju,
odnesite aparat u ovlasceni servis.

+ Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, treba a ga zameni
proizvodac,ovlasceni servis ili osoba slicnih kvalifikacija, da bi
se izbegla eventualna opasnost.Nikada sami ne rasklapajte
aparat.

+ Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane (ukljuCujuci i
decug), kao ni lica bez iskustva i znanja. Mogu ga upotrebljavati
samo ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbednost, a koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu
aparata.

o Decu treba nadgledati da se ne bi igrala aparatom.

o Ovaj aparat mogu da koriste deca mlada od 8 godina ako su
pod ispravnim nadzorom ili ako su im potpuno bezbedno data
uputstva o upotrebi aparata, i ako su obavestena q, vezanim
rizicima. Deca ne smeju da se igraju aparatom. Ciscenje i
odrzavanje od strane korisnika ne smeju da obavljaju deca
mlada od 8 godina, i to uz nadgledanje. Drzite aparat i njegov
kabl van domasaja dece mlade od 8 godina.

¢ Pogledajte uputstva za upotrebu kada se radi o CiS¢enju i
odrZavanju vaseg aparata.

o Vas aparat je namenjen kucnoj upotrebi, u domacinstvu.Nije
predvideno da se koristi u sledec¢im slucajevima, koji nisu
pokriveni garancijom: u kantinama,kancelarijama i drugim
radnim prostorima, u pansionskom smestaju od strane

ostiju, u hotelima, motelima i drugim objektima stambenog
araktera.

o Aparat ne smeju da koriste deca mladja od 8 godina.

o Upotrebom koja nije u skladu sa uputstvom za upotrebu proizvodac se oslobada svake
odgovornosti.

o Svoj aparat upotrebljavajte na ravnoj radnoj povrsini, Cistoj i suvoj, tako da nije blizu
prskanja vode.

o Nikada nemojte da dopustate da vam iznad prikljucaka u funkcionisanju vise duga kosa,
marama ili kravata.
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m SIGURNOSNE NAPOMENE

o Svoj aparat iskljucujte ¢im prestanete da ga koristite, pre ciS¢enja i montiranja i
demontiranja dodataka.

o Nikada nemojte da pustate aparat da radi na prazno.

o Svaka intervencija osim CiScenja i redovnog odrzavanja koju obavlja korisnik, treba da se
obavi u ovlas¢enom servisu.

o Nemojte da stavljate aparat, napojni kabl ni utika¢ u vodu ni u neku drugu tecnost.

o Napojni kabl ne sme nikada da bude u blizini ni u kontaktu sa vrelim delovima, u blizini
izvora toplote ili na oStrom uglu.

o Za vasu bezbednost, upotrebljavajte originalne dodatke i rezervne delove namenjene

vasem aparatu.

RECIKLAZA
Elektricni i elektronski proizvodi na kraju radnog veka: }
Va$ aparat je predviden da funkcionise dugi niz godina. U svakom slucaju, onog dana kada
odlucite da ga zamenite, nemojte da ga bacate u kantu za smece, vecga odnesite u centar
za recikliranje takvih proizvoda.
Ucestvujmo u zastiti Zivotne sredine!
(@ Vas aparat sadrZi brojne vredne materijale koji mogu da se recikliraju.
= Odnesite aparat u centar za recikliranje takvih proizvoda.
—

+ Ne rabite uredaj ukoliko su on ili njegov kabel za napajanje
pokvareni, ako je uredaj pao ili se na nﬂ'emu vide ostecenja u
radu. U tom slucaju, uredaj se mora poslati u ovlasteni servisni
centar.

+ Ako je kabel za napajanje ostecen, on se treba zamijeniti od
strane proizvodaca, njegovog ovlastenog servisnog centra ili
osobe sa slicnim kvalifikacijama, kako bi se izbjegla svaka
opasnost. Nikad sami ne rasklapajte uredaj.

¢ Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba
(ukljuCujudi tu i djecu) Cije su tjelesne, osjetilne ili mentalne
sposobnosti umanjene, 1li osoba koje nemaju iskustva ni
znanja, osim u slucaju da one posredstvom osobe odgovorne
za njihovu sigurnost, imaju nadzor ili dobiju prethodne upute
po pitanju uporabe uredaja.

¢ Djecu treba nadzirati da se ne biigrala s uredajem.

o Ovaj uredaj mogu rabiti djeca mlada od 8 godina ako su pod
pravilnim nadzorom ili ako su im date upute po pitanju
uporabe uredaja, te ako su obavijestena o svezanim rizicima.
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Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ciscenje i odrzavanje od
strane korisnika ne smiju vrsiti djeca mlada od 8 godina, i to
pod nadzorom. DrZite uredaj i njegov kabel van dosega djece
mlade od 8 godina.

+ Obratite se na upute za uporabu u smislu Cis¢enja i odrzavanja
svoga uredaja.

+ VVas stroj namijenjen je samo za kucansku uporabu u vasemu
domu. On nije namijenjen za uporabu u sljedecim slucajevima,
koji nisu obuhvaceni jamstvom: u odvojenim kuhinjama
rezerviranim za osoblje u skladistima, uredima i drugim
profesionalnim sredinama, na poljoprivrednim dobrima, od
strane gostiju hotela, motela i drugih objekata stambenoga
karaktera, u objektima tipa prenocista s doruckom.

o Ovaj uredaj ne smiju rabiti djeca.

o Uporabom koja nije sukladna s uputom za uporabu proizvoda¢ se oslobada svake
odgovornosti.

o Svoj uredaj rabite na ravnoj radn(()j povrsini, Cistoj i suhoj, te podalje od prskanja vode.

o Nikad ne ostavljajte da vam iznad prikljucaka u radu visi duga kosa, marama ili kravata.

o Svoj uredaj iskopcajte ¢im ste ga prestali rabiti, kad ga Cistite i tijekom postavljanja i
skidanja prikljucaka.

o Nikad ne pustajte uredaj da radi na prazno.

o Svaku intervenciju osim CiS¢enja i redovitog odrzavanja od strane klijenta treba vrsiti u
ovlaStenom servisnom centru.

o Ne uranjajte uredaj, kabel za napajanje niti uticnicu u vodu niti u neku drugu tekucinu.

o Kabel za napajanje ne smije nikad biti u blizini niti u doticaju s vru¢im dijelovima, u blizini

izvora topline ili na oStrome kutu.
o Zavasu sigurnost, rabite samo prikljucke i zamjenske dijelove prilagodene svome uredaju.

RECIKLAZA -

Elektricni i elektronicki proizvodi na isteku roka trajanja:

Vas uredaj predviden je za rad tijekom dugo godina. U svakom slucaju, onog dana kad ga
odlucite zamijeniti, ne odbacujte ga u kantu za smece niti na deponiju, ve¢ ga odnesite u
centar za prikupljanje u svojoj zajednici (ili u centar za reciklazu, ovisno o slucaju).

Sudjelujmo u zastiti okolisa!
@ Va3 uredaj sadrZi brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati.

= Povjerite ga centru za prikupljanje, gdje ce se izvrsiti njegov tretman.
I

SIGURNOSNE UPUTE

+» Nemojte koristiti aparat ako su on ili njegov strujni kabal
osteceni, ako je aparat padao ili se na njemu vide ostecenja u
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funkcioniranju. U tom slucaju, aparat se mora poslati u
ovlasteni servisni centar.

+ Ako je strujni kabal oStecen, on se treba zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog ovlastenog servisnog centra ili osobe
sa slicnim kvalifikacijama, kako bi se izhjegla svaka opasnost.
Nikad sami nemojte rasklapati aparat.

¢ Ovaj aparat nije predviden za upotrebu_od strane osoba
(ukljuCujuci tu'i djecu) cije su fizicke, Culne ili mentalne
sposobnosti smanjene, ili osoba koje nemaju iskustva ni
znanja, osim u slucaju da one putem osobe odgovorne za
njihovu sigurnost, imaju nadzor ili dobiju prethodna uputstva
PO pitanju upotrebe aparata.

o Djecu treba nadzirati da se ne bi igrala aparatom.

o Ovaj aparat mogu koristiti djeca mlada od 8 godina ako su pod
pravilnim nadzorom ili ako su im sasvim sigurno data uputstva
po pitanju upotrebe aparata, te ako su obavijeStena o
povezanim rizicima. Djeca se ne smiju igrati aparatom.
Ciscenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju vrsiti djeca
mlada od 8 godina, osim ukoliko su pod nadzorom. Drzite
aparat i njegov kabal van domasaja djece mlade od 8 godina.

o Procitajte uputstvo za upotrebu po pitanju Cciscenja i
odrzavanja svog aparata.

o Vas aparat namjenjen je samo za kucnu upotrebu, u vasem
domacinstvu. On nije namjenjen za upotrebu u sljedecim
slucajevima, koji nisu obuhvaceni garancijom: u posebnim
kuhinjlama rezerviranim za osoblje, u skladistima,
kancelarijama i drugim profesionalnim sredinama, na
farmama, od strane gostiju hotela, motela i drugih objekata
stambenog karaktera, u ofsjektima pansionskog tipa.

o Ovaj aparat djeca ne smiju koristiti.

o Upotrebom koja nije u skladu s uputstvom za upotrebu proizvodac se oslobada svake
odgovornosti.

. Svgj'ziaparat koristite na ravnoj radnoj povrsini, Cistoj i suhoj, te dalje od mjesta gdje prska

. \Irill(.i)kkafj nemojte ostavljati da vam iznad nastavaka u funkcioniranju vise duga kosa, marama

. lS\I/ojra;S;iét iskljucite ¢im ga prestanete koristiti, dok ga Cistite i kod postavljanja i
suklanjanja nastavaka.

@

o Nikad nemojte pustati aparat da radi na prazno.

o Svaka intervencija osim Ciscenja i redovnog odrZavanja od strane korisnika treba se
obavljati u ovlaStenom servisnom centru.

o Nemojte uranjati aparat, strujni kabal niti uti¢nicu u vodu ni u neku drugu tecnost.

o Strujni kabal ne smije nikad biti u blizini niti u dodiru s vru¢im dijelovima, u blizini izvora
toplote ili na oStrom uglu.

o Za vasu sigurnost, koristite samo nastavke i rezervne dijelove prilagodene za vas aparat.

RECIKLAZA S

Elektricni i elektronski aparati na kraju roka trajanja:

Vas aparat je predviden da funkcionira dugo godina. U svakom slucaju, onog dana kad ga
odlucite zamijeniti, nemojte ga bacati u kantu za smece niti na deponiju, nego ga
oldrlesit)e u centar za prikupljanje u svojoj zajednici (ili u centar za reciklazu, ovisno o
slucaju).

Ucestvujmo u zastiti okoline!
(@ Va3 aparat sadrZi brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati.

2 Povjerite ga centru za prikupljanje gdje ce se izvrsiti njegova daljnja obrada.
|

CbBETH 3A BE3OMACHOCT

o He n3non3Baitte ypeAa, ako CaMusT TOI UAK 3aXPaHBALLMAT My
kaben e aedekTeH, ako ypeabT e najan Ha 3eMaTa U UMa BUANMM
CneaM OT MOBpeAa WAW € HapyWeHO NpaBUAHOTO My
dyHKUMOHMPaHe. B TakbB Cnyyail ypeabvT TpsbBa fa Obae
M3npateH B 0A00PEH CEPBI3 33 PEMOHT.

¢ AKO 3axpaHBaluAT kaben e nospedeH, Tol Tpsbea Aa bbvae
3aMeHeH OT MPOM3BOANTENS, HErOB onoégeH CepBM3 32 PEMOHT
MM NoA0BHO KBANMAMLMPAHO AnLie 3 M3DATBAHETO Ha BCAKAKBA
ONacHOCT. Hukora He 1eMOHTUpalTe ypeaa camu.

o TO311 ypeA He e NpeaBUAEH 3a U3MON3BAHE OT 1ML (BKNHOYUTENHO
OT [1€L1a), YUUTO (PU3NYECKN, CETUBHI NN YMCTBEHM CNOCOBHOCTH
Ca OrpaHiyeHu, U1 OT TaKMBA, KOUTO HAMAT OMUT UM MO3HAHMA,
0CBEH C MOMOLLTA Ha JIALe, OTFOBOPHO 3a TAXHATa be3omacHocCT,
KOETO /1a MM [1aBa HeobX0aNMUTE NPeABAPUTEHN YKa3aH!s Unu
[.a r1 HabnoAaea no Bpeme Ha u3non3saHe Ha ypesa.

o Harnexpante feuata, 3a Aia CTe CUrYPHMU, Ye He CU UrpasT C
ypena. ]

o TO31 ypes MOXe /ia Ce M3Mo38a OT AeLa Ha Bb3PACT Hal-Mako
8 roAMHM UK OT NULLA C OrPaHIYEHN (DU3NYECKM, CETUBHN UNK
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YMCTBEHU Bb3MOXHOCTM, MAW MWL, KOUTO HAMAT OMUT WU
3HaHWs, NPV YCNIOBNE Ye Ca 0DYYeHM 1 MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
W3NON3BAHETO Ha ypeAa No 6e3onaceH HauuMH W MNo3Haear
Bb3MOXHMTE PUCKOBE. 3abpaHeHo e eua Aa Cv UrpasT C ypeaa.
MoynCTBAHETO M NOAAPHKKATA He TPAOBA Aa Ce U3BbPLIBAT OT
[leLa, C U3KNI0YEHMe Ha CyyanTe, KOraTo Te Ca Hag 8 roguwHa
Bb3PACT M Ca NMOA KOHTPON. YpeabT 1 3axpaHBaLLnAT Kaben Tpabsa
[l Ca Ha MACTO, HeAOCTBMHO 3a feLa.

o [paBeTe CnpaBka ¢ PbKOBOACTBOTO 3a €KCMO0ATALLMA OTHOCHO
MOYNCTBAHETO W MOAAPBXKKATA HA CBOA Ype.

¢ YpeabT e npefHasHayeH eAMHCTBEHO 3a AOMAlHA KyXHEHCKa
ynotpeba B 3aKpuTU MOMELLeHus. TO He € MPOeKTUpaH 3a
W3Non3BaHe B CNeAHMTE Cyyal, KOUTO He Ce MOKpUBAT OT
rapaHLMATa: B KYXHEHCKM KbTOBE, NpeAHA3HAUYeH ! 3a NepcoHana
B MarasuHute, B biopa 1 pyru npodecoHanHu MecTa, B Kbliy 3a
FOCTW, OT KNMEHTU HA XOTeNM, MOTENM W [APYrV MecCTa,
NpeAHa3HaYeHM 3a XUBEEHE, HA MECTA OT TUMA XOTENICKI CTau.

o To3u ypen He Tpﬂ6Ba Aa Ce U3non3ea OT AeLad.

o M3non3BaHe Ha ypeaa, KOETO He e B CbOTBETCTBUE C PHKOBOACTBOTO 3a eKCMoaTaLms,
0CBOBOX/aBA NPON3BOANTENA OT BCAKAKBA OTFOBOPHOCT.

o M3non3BaiTe ypeaa cu BbPXy PaBHA, YACTA M Cyxa MOBBPXHOCT M HA MACTO, KbAETO He
MOXe Aa bbAe HanpbCKaH ¢ BOAA.

o Hukora He fomyckaidTe xopa C AbAra Koca MM HOCEWW wWaj WM BPaToBpb3Ka Aa ce
Ha[BecBar Haj paboTewuTe NPUCTaBKM.

o M3KknioueTe ypeda BefHara WoM MpukIiounTe paboTa ¢ Hero, KOrato ro MoyucTsare v
KOraro ro MoCTagATe Ha MACTOTO My WAM CBANATE MPUCTABKUTE.

o HuKora He u3non3saiiTe ypeaa, Korato e npase.

o BcAKa MHTEPBEHLMSA, OCBEH MOYNCTBAHE M 0BMYaliHATA NOAAPBKKA OT CTPAHA HA KAWEHTa,
TpabBa Aa e M3BbPLWBA OT 0A0BPEH CepBu3.

o He nocrasaiTe HUKOra ypeaa, 3axpaHsalims kaben win wencena b BOAA WM ApYry
TEYHOCTU.

o 3axpaHBawnaT kaben HuKora He TpA6Ba Aa € B 6M30CT UM B KOHTAKT C FOPELLATE YacTH,
B 61130CT 10 M3TOYHUK HA TOMMHA UK BbPXY OCTBP Pb.

*3a Ja ocurypute 6e30MacHOCTTa €M, U3NON3BAMTE CaMO aKCeCoapu W Pe3epBHU YacTu,

afanTupaHy 3a Ballina ypea.

PELIMKITUPAHE

ENneKTpuYecKu 1 eNeKTPOHHN NPOAYKTU B KPas Ha KU3HEHUS UM LMKBA:

YpeAbT BU € NpeAHa3HaueH 3a AbArY roANHM paboTa. Bbnpeku TOBa, KOraTo pewunTe Aa ro
CMEHWTE, He O U3XBBLPAANTE B KOLIA AW HA CMETHLLE, A FO 3aHECETE B LLEHTLP 3a BTOPUYHU
CYpOBMHM B 0BLMHA C1 (MAN NYHKT 3a NpepaboTka Ha OTMAAbLM, B CyYail HA HYXAa).
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JIE} yyacTBaMe B OMa3BaHETO Ha OKOJIHaTa cpep.a!
@ BawwAT ypea CbAbpKa MHOrO MaTepuasi, KOUTO MoraT Aa 6bAaT U3M0A3BaHN MOBTOPHO WK
PeLMKAMpaHK.

B < [IpeaaiiTe ro B LEHTbP 3a BTOPUYHU CYpPOBUHM, 32 Aa Bbae npepaboTeH.

OHUTUSEESKIRJAD

¢ Arge kasutage seadet, kui seade ise voi selle toitejuhe on
vigane, kui seade on kukkunud ja sellel on nahtavaid kahjustusi
vOi seadme t00s esineb haireid. Sel juhul tuleb seade saata
volitatud teeninduskeskusesse.

o Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see lasta valja vahetada
tootjal, tema volitatud teeninduskeskusel véi samasuguse
kvalifikatsiooniga tét’)taf'al, et valtida igasugust ohtu. Arge
kunagi votke seadet ise lahti.

o See seade ei ole moeldud kasutamiseks isikutele (kaasa arvatud
lastele), kelle fiidsilised, taju voi vaimsed voimed on piiratud
vOi ilma kogemuste vOi teadmisteta isikutele, valja arvatud
juhul, kui nad on nende ohutuse eest vastutava isiku jdrelevalve
ﬁ”h\/éi on saanud neilt eelnevalt juhised seadme kasutamise

ohta.

o Lapsed peavad olema jdrelevalve all, et tagada, et nad
seadmega ei mangiks.

+ Seadet voivad kasutada 8aastased ja vanemad Iqued ning ilma
kogemuste ja teadmisteta véi piiratud fiilisiliste, taju voi
vaimsete voimetega isikud tiksnes tingimusel, et nad on
saanud vastava valjadppe ning kasutavad seadet turvaliselt ja
tunnevad kaasnevaid riske. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Kasutaja vastutusel puhastamist ja hooldamist ei tohi teha
lapsed, valja arvatud juhul, kui nad on vdahemalt 8aastased {a
toimivad jdrelevalve all. Hoida seade ja selle juhe lastele
kattesaamatus kohas.

o Seadme puhastamisel ja hooldamisel jargige kasutusjuhendit.

o Seade on ettendhtud ainult koduseks kasutamiseks
toiduvalmistamisel, siseruumides. See ei ole ettendhtud
kasutamiseks jargmistel juhtudel, mida garantii ei kata: oma

P

- Gl



tootajatele reserveeritud kdodginurkades kauplustes, kontorites
ja muudes todruumides, turismitaludes, hotelli-,
motellikiilastajatele ja muudes elamutiilipi keskkondades,
hotellitoa tiiiipi keskkondades.

o Lapsed ei tohi seadet kasutada.

o Kasutusjuhendile mitte vastava kasutamise korral on tootja igasugusest vastutusest
vabastatud.

o Kasutage seadet tasasel, puhtal ja kuival pinnal, kaitstult veepritsmete eest.

o Arge kunagi laske pikki juukseid, sallil/ratikut voi lipsu sattuda tootavate tarvikute kohale.

o Uhendage seade vooluvdrgust lahti kohe, kui olete kasutamise I6petanud, kui puhastate
seadet ja kui panete tarvikuid seadme kiilge voi votate neid dra.

o Arge laske kunagi seadmel todtada tiihjalt.

o Kdiki muid toid seadmel peale tavalise kliendipoolse puhastamise ja hooldamise peab
tegema volitatud teeninduskeskus.

o Arge pange seadet, toitejuhet voi pistikut vette véi mis tahes muu vedeliku sisse.

o Toitejuhe ei tohi kunagi sattuda kuumade osade, soojusallika vdi terava serva ldhedusse
vOi puutuda nende vastu.

o Iseenda ohutuse huvides kasutage ainult spetsiaalselt oma seadme jaoks ettendhtud

tarvikuid ja dravoetavaid osi.

RINGLUSSEVOTT

Elektri- ja elektroonikatoode kasutusea lopus

Seade on ettendhtud td6tamiseks palju aastaid. Siiski, kui kavatsete oma seadme vdlja
vahetada, drge visake seda prigikasti voi priigilasse, vaid viige see oma valla jaatmepunkti
(voi jaatmekaitluspunkti, kui on olemas).

Osaleme keskkonnakaitses!
(@ Seade sisaldab mitmeid taaskasutatavaid voi ringlussevoetavaid materjale.

o Usaldage seade jadtmepunkti, et see voetaks kéitlusse.
]

DROSIBAS NORADIJUMI B )

o Neizmantojiet ierici, ja ta vai tas elektribas vads ir bojats, ierice
ir nokritusi .un uz tas redzami bojajumi vai ta darbojas
nepareizi. Sada gadijuma nogadajiet ierici pilnvarota
apkalposanas centra.

* Ja elektribas vads ir bojats, drosibas apsvérumu dé| ludziet, lai
to nomaina razotaja parstavis, pilnvarota apkalposanas centra
darbinieks vai kada cita kvalificéta persona. Nekad neméginiet
patstavigi izjaukt ierici.

o ST ierice nav paredzéta lietoSanai personam (to skaita ar

D

bérniem), kuru fiziskas, manu vai garigas spéjas ir ierobezotas,
ka arT personam ar nepietiekamu pieredzi vai zinaSanam, ja tas
ierici neizmanto par tam atbildigo personu uzraudziba vai ari
minéta persona tas nav instruéjusi par ierices lietosanu.

o Uzraugiet bérnus, lai parliecinatos, ka tie nespéléjas ar ierici.

o So ierici drikst izmantot bérni, kas ir vecaki par 8 gadiem, un
Fe_rsonas, kuram trokst pieredzes vai zinasanu vai kuru

iziskas, manu vai garigas spéjas ir ierobezotas, ja tas ir

sanémusas apmacibu ierices izmantosana un iepazistinatas ar
iespéjamajiem ierices izraisitajiem riskiem. Bérni nedrikst
izmantot ierici ka rotallietu. Apkopi un tiriSanu nedrikst veikt
bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un netiek uzraudzti.
lerice un tas eléktribas vads ir jauzglaba vieta, kur tam nevar
pieklit bérni.

o Informaciju par ierices tiriSanu un kopSanu skatiet lietoSanas
instrukcija.

o Jlisu ierice paredzéta personigai lietosanai virtuvé tikai majas
apstaklos, iekstelpas. To nav paredzéts lietot Sados gadijumos,
kurus nesedz garantija: virtuves zonas, kas paredzétas veikalu,
biroju darbiniekiem, un citas darba telpas, fermas, klientiem
paredzétas telpas viesnicas, motelos u.c. vietas, kas paredzétas
dzivosanai, viesu namos un [idzigas vietas.

¢ So ierici nedrikst lietot bérni.

o Lietojot ierici veida, kas parkapj ierices lietosanas pamacibas noteikumus, razotajs tiek
atbrivots no jebkadas atbildibas.

o lerici lietojiet tikai uz stabilas, tiras un sausas darba virsmas, pasargajot no tdens $lak-

. ?\ltéjg(r:d nelaujiet gariem matiem, 3allei vai kaklasaitei brivi nokaraties virs iedarbinatas

. ftrsllce'zecjlziet ierici no stravas avota, tiklidz beidzat ar to stradat, ka ari tirot un ievietojot vai
iznemot papildu detalas,

o Nekad neiedarbiniet tuksu ierici.

o Jebkada veida iejaukSanas, neskaitot mazgasanu un ikdienas apkopi, javeic pilnvarota
apkalposanas centra.

o Nemérciet ierici, elektribas vadu vai kontaktdaksu Gident vai jebkada cita Skidruma.

o Elektribas vads nedrikst atrasties karstu priek3metu, karstuma avota vai asas Skautnes
tuvuma.

o Jusu droSibai izmantojiet tikai tos piederumus un detalas, kas ietilpst ierices piegades
komplekta.
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kg SAUGOS PATARIMAI

OTRREIZEJA PARSTRADE

Nolietotas elektriskas vai elektroniskas ierices:

Ir paredzéts, ka jusu ierice kalpos ilgus gadus. Ja kadu dienu jis vélaties to nomaintit,
neizmetiet to atkritumos, bet nogadajiet vietéja savaksanas punkta (vai ari, ja nepiecieSams,
atkritumu SkiroSanas punkta).

Riipésimies par vides aizsardzibu!
@ Jusu ierice satur vairakus atjaunojamus vai parstradajamus materialus.

2 Nododiet to savaksanas punkta otrreizgjai parstradei.
|

+ Nenaudokite aparato jei jis ar jo maitinimo laidas turi defekty, jei
aparatas nukrito ir yra matomy pazeidimy arba veiklos sutrikimy.
Tokiu atveju aparatas turi buti iSsiystas jgaliotam priezitiros
centrui.

+ Jei maitinimo laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas,

I(gahotas priezitiros centras ar panas% valifikacija turintis asmuo,
ad nekilty jokio pavojaus. Niekada neiSmontuokite aparato
patys.

¢ Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams),
kuriy fizinés, jutiminés arba protinés galimybés yra apribotos,

f[glﬁ pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba ziniy,

isskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys
uztikrina tinkama priezitra arba jie is anksto gauna instrukcijas
dél Sio aparato naudojimo.

AV

¢ 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, neturintys atitinkamos
patirties ir ziniy, arba asmenys, kuriy fizinés, jutiminés arba
protinés Ealimybés yra apribotos, Sj aparata gali naudoti, jeigu
yra iSmokyti naudotj aparata saugiai ir zino patiriama rizika.
Vaikams negalima zaisti su_aparatu. Vaikai neturi valyti ir
prizitiréti aparato, nebent yra 8 mety bei vyresni ir yra priziarimi.
Aparata ir jo laida laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

o Atlikdami valymo ir prieziiros darbus vadovaukités aparato
naudojimo instrukcijomis.

o Sis aparatas skirtas naudoti tik kulinariniais tikslais namuose,
D

vidaus patalpose. Jis neskirtas naudoti toliau nurodytais atvejais;
naudojant Siais atvejais garantija netaikoma: darbuotojams
skirtuose virtuvés_kampuose parduotuvése, biuruose ir kitose
darbo vietose, sveciy tkiuose, vieshuciuose, moteliuose ir kitose
angvqndmlvmm skirtose vietose, kuriose aparata naudoja jy
klientai, sveciy kambariuose.

v

o Sis aparatas néra skirtas vaikams.

o Naudojant aparata ne pagal instrukcijas, gamintojas atleidziamas nuo bet kokios
atsakomybés.

o Aparata naudokite ant plokscio, Svaraus ir sauso pavirSiaus, apsaugoto nuo vandens
STOVes.

o Vir$ veikiancio aparato daliy neleiskite kaboti ilgiems plaukams, Salikui ar kaklaraisiui.

o [Straukite aparato laida iS tinklo baige juo naudotis, valydami ir prie$ surinkdami ar
iSrinkdami jo dalis.

o Niekada nejunkite tuscio aparato.

o Bet kokius kitus darbus, isskyrus valyma ir jprasta priezidira, kuria atlieka klientas, turi
vykdyti jgaliotas priezidiros centras.

o Niekada nedékite aparato, maitinimo laido ar kiStuko j vandenj ar kitg skyst;.

o Maitinimo laidas niekada neturi biti arti ar liestis prie jkaitusiy daliy, Silumos 3altinio arba
astraus kampo.

o Savo paciy saugumui naudokite tik jusy aparatui pritaikytus priedus ir detales.

PERDIRBIMAS -

Elektros ir elektronikos produkto naudojimo laikotarpio pabaiga:

Aparatas skirtas veikti ilgus metus. Vis délto, kai norésite jj pakeisti, neiSmeskite jo kartu su
buitinémis atliekomis ar j SiukSlyna, taciau pristatykite | Jisy mieste esantj surinkimo
punkta (arba, jei galite, | savartyna).

Dalyvaukime aplinkos apsaugoje!
@ Aparate yra daug vertingy arba perdirbamy medziagy.
2 Pristatykite jj j surinkimo punkta perdirbimui.
|

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

o Nie uzywac urzadzenia, ktore ma wadliwy kabel zasilajacy, lub
upadfo i wykazuje wyrazne oznaki uszkodzenia albo dziata w
sposob inny niz normalnie. W takim Erzypadku nalezy odestac
urzadzenie do autoryzowanego punktu serwisowego.

+ Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony
w autoryzowanym punkcie serwisowym, aby uniknac
niebezpieczenstwa. Nie nalezy samemu demontowac
urzadzenia.
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+ Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (w tym

dzieci), ktore sa uposledzone fizycznie lub umystowo, jak

réwniez przez osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy z

zakresu uzytkowania urzadzenia, za wyjatkiem przypadkow,

kiedy znajduja sie one pod opieka osoby odpowiedzialnej za

ich bezpieczenstwo lub zostaty przez nig poinstruowane w

zakresie korzystania z urzadzenia.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

+ Urzadzenie moze byc¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8 roku
zyciat oraz osobﬁ nieposiadajace doswiadczenia i nieznajace
urzadzenia, lub ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub
umystowe s3 ograniczone, pod warunkiem nadzoru oraz
odpowiedniego przeszkolenia w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz znajomosci zwigzanych z tym
zagrozen. Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga
by¢ wykonywane bez specjalnego nadzoru przez dzieci poniz%
8 roku zycia. Nalezy przechowywac urzadzenie i jego przewo
poza zasiegiem dzieci.

o Nalezy przestrzegac podanych w instrukcji obstugi zalecen
dotyczacych czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego w kuchni,
wyfacznie wewnatrz pomieszczen. Nie jest przeznaczone do
uzywania w nastepujacych przypadkach, niepodlegajacych
gwarancji: w pomieszczeniach kuchennych przeznaczonych

la personelu w sklepach, biurach i innych zaktadach pracy, w
Eoqudarstwach rolnych i agrotur?;styczr,lych, a takze przez

lientow hoteli, moteli oraz innych placowek o charakterze
ustugowym i w pomieszczeniach typu pokoje goscinne.

o Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci.

o Uzytkowanie niezgodnie z instrukcja obstugi wyklucza wszelka odpowiedzialno$¢ producenta.

o Urzadzenia nalezy uzywac na pfaskiej powierzchni, czystej i zabezpieczonej przed
odpryskami wody lub innych ptynow.

o W trakcie pracy urzadzenia nie moga pochylac sie nad nim osoby z dtugimi, niezwigzanymi
wiosami, z luznymi i zwisajacymi szalami lub krawatami.

o Po zakonczeniu uzytkowania i podczas czyszczenia oraz zaktadania lub zdejmowania
akcesoriow nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

o Nie wiaczac pustego urzadzenia.

@

o Wszelkie czynnosci poza czyszczeniem i zwykta konserwacja powinny by¢ wykonywane w
autoryzowanym punkcie serw.

o Nie zanurzac urzadzenia, kabla zasilajacego ani wtyczki w wodzie lub innych ptynach.

o Kabel zasilajacy nie powinien znajdowac sie w poblizu lub stykac sie z goracymi czeSciami,
nie powinien by¢ takze narazany na kontakt ze zrodtami ciepta lub ostrymi krawedziami.

o Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy uzywac jedynie akcesoriow i czesci zamiennych

przystosowanych do urzadzenia.

RECYKLING
Zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne: ]
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania przez diugie lata. Jesli jednak zdecydujesz
sig je wymienic, nie wyrzucaj go do kosza na $mieci ani na wysypisko, ale dostarcz do
punktu zbidrki w swojej gminie (lub do lokalnego dostawcy ustug utylizacji).
Bierzmy czynny udziat w ochronie $rodowiska!
@ Urzadzenie jest wykonane z materiatéw, ktore moga by¢ poddawane ponownemu
o przetwarzaniu lub recyklingowi.
— Oddaj swoje urzadzenie do punktu zbidrki, aby zostato prawidtowo zutylizowane.

BEZPECNOSTNi POKYNY

+ Domadci spotrebiC nepouzivejte v pripadé, ze je pristroj nebo
napajeci kabel poskozeny Ci spadl na zem a vykazuje znamky
poskozeni nebo poruchy. V takovém pripadé je tfeba pfistroj
poslat do autorizovaného servisniho strediska.

+ Pokud je napdjeci kabel poskozeny, [n,usij(ejsj vyménit vfrobce,
poprodejni servis nebo osoba majici podobnou kvalifikaci,
abychom se vyhnuli veskerému nebezpeci. Nikdy pristroj sami
nerozebirejte.

+ Tento pristroj nesmi pouzivat osoby (vCetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo osoby
postradajici zkusenosti nebo znalosti, s vyjimkou téch, kterym se
prostrednictvim osoby odpovidajici za jejich bezpecnost dostalo
dozoru nebo instrukci ohledné pouzivani pristroje.

* Je vhodné dohlizet na déti, aby si s pristrojem nehraly.

¢ Tento pristroj mohou pouzivat déti starsi 8 let i osoby s
nedostatecnymi zkuSenostmi nebo znalostmi, Ci osoby s
omezenymi  fyzickymi, ~smysloymi nebo  mentalnimi
schopnostmi, pokud ,prpslﬁ Skolenim a instruktazi ohledné
bezpecného pouzivani vyrobku a znaji pfipadna rizika. Déti si
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[ BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

nesméji s pristrojem hrat, Cisténi a idrzbu nemohou provadét
déti, leda ze by byly starsi 8 let a byly pod dohledem. Udrzujte
pristroj a Snuru mimo dosah déti.

¢ Informace o CiSténi a udrzbé pristroje naleznete v navodu k
pouzitl.

+ \lyrobek byl vytvoren pouze pro domaci kulinarské pouziti uvnitf
domu. Neni urcen pro pouziti v nasledujicich pfipadech, na které
se zaroven nevzta uge zaruka: v kuchynskych koutech urcenych
pro zaméstnance obchodu, kanceldfi a na dalSich pracovnich
mistech, na farmach, v hotelech, motelech a dalSich rezidencnich
mistech pro potfeby hostu, v ubytovacich zafizenich typu
penzion.

o Tento pristroj nesmi pouzivat déti.

+ V pipadé nevhodného pouZiti se vyrobce zbavuje jakékoliv odpovédnosti.

o Pristroj pouzivejte na stabilni, Cisté pracovni desce mimo dosah vody.

o Nikdy nenechavejte viset dlouhé vlasy, Salu Ci kravatu nad pfisluSenstvim v provozu.

o Po dokonceni prace s pfistrojem, pfi Cisténi nebo vyménovani prislusenstvi vypojte pristroj
ze zasuvky.

o Nikdy pfistroj nepouZivejte naprazdno.

. Jal§yclj<olliv zasah kromé cisténi a bézné Udrzby, kterou provadi klient, musi provést servisni
stredisko.

o Pfistroj, napdjeci kabel, ani zastrcku nikdy nenofte do vody ani jiné kapaliny.

o Napajeci kabel nikdy nenechavejte v blizkosti horkych casti, vedle zdroju tepla nebo

ostrych rohi. _ g Lo ) 5 o o
o Pro vasi bezpe¢nost pouZivejte pouze pfislusenstvi a slozky urené pro vas pfistroj.

RECYKLACE D

Elektrické a elektronické vyrobky na konci své Zivotnosti:

Pristroj je urcen pro provoz po mnoho let. Nicméné, az ho budete chtit vyménit, nevyhazujte
jej do kose nebo na skladku, ale doneste ho do shérného mista ve vasem mésté (nebo v
pripadé potfeby do recyklacniho stfediska).

Podilejme se na ochrané Zivotniho prostredi!
@ Va3 pfistroj obsahuje mnoho znovu pouzitelnych nebo recyklovatelnych materialt.

2 Prenechte jeho zpracovani shérnému mistu.
|

o Ak je pristroj alebo jeho kabel poskodeny, ak spadol a vykazuje
viditelné poskodenie alebo anomalie tykajice sa fungovania,
nepouzivajte ho. V takom pripade je potrebné pristroj zaslat do

2

autorizovaného servisného strediska.

¢ Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho nahradit vyrobca, jeho
autorizované servisné stredisko alebo osoba s podobnou
kvalifikaciou, aby sa zabranilo akémukolvek riziku. Pristroj nikdy
nerozoberajte sami.

+ Tento pristroj nieH'e urceny na pouzivanie osobami (vratane deti)
so znizenymi fyzickymi, zmyslowymi alebo mentdlnymi
schopnostami alebo osobami, ktoré o pristroji nemaju potrebné
vedomosti Ci skusenosti s nim, pokial' nie su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo im taka osoba predtym neposkytla
pokyny tykajuce sa pouzivania pristroja.

o Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali s pristrojom.

« Tento pristroj moZu pouzivat detj vo veku minimdlne 8 rokov a
osoby, ktore nemaju potrebné skusenosti ani vedomosti,
pripadne maju znizene fyzické, zmyslové alebo mentalne
schopnosti, ak boli zaSkolené a informované o bezpecnom
ﬁou,zwanl pristroja a sy si vedomé suvisiacich rizik. Deti sa nesmu

rat s pristrojom. Cistenie a udrzbu pouzivatelom mozu
vykondvat deti vo veku minimalne 8 rokov a pod dohladom.
Pristroj a jeho kabel odkladajte mimo dosahu deti.

+ Informdcie o Cisteni a udrzbe vasho pristroja si precitajte v navode
na udrzbu.

+ Vas pristroj je urceny iba na pouzivanie v domdcnosti, vo vnutri
domu. Nie je urceny na pouzitie v nasledujucich pripadoch, na
ktoré sa nevztahuje zaruka: v kuchynskych kutoch vyhradenych
pre personal obchodov, zamestnancov kancelarie a podobnych
priestoroch pre zamestnancov, na farmach a v pohostinstvach,
zakaznikmi hotelov, motelov a inych podobnych ubytovacich
priestorov, v prostrediach typu hotelovych izieb.

o Tento pristroj nesmu pouzivat deti.

» Viyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za pouZitie, ktoré nie je v sdlade s ndvodom na

. ggls]tzrléjebouiivajte na rovnej Cistej a suchej ploche, chréneny pred vodou.

. E?E?;Vg{;.védzky pristroja nikdy nenechdvajte nad prisluSenstvom visiet dlhé vlasy, Serpy

« Pristroj odpojte od elektrickej siete, ked ho prestanete pouZivat, pocas jeho Cistenia alebo
pri vkladani a vyberani prislusenstva.

®



T%) BIZTONSAGI UTASITASOK

o Pristroj nezapinajte, ked' je prazdny.

o Akykolvek iny zasah zo strany zakaznika, ako je Cistenie alebo bezna adrzba, sa musi
vykonat v autorizovanom servisnom stredisku.

. IF(’rl'strcij, napdjaci kabel alebo zastréku nikdy neddvajte do vody ani do Ziadnej inej

vapaliny.

o Napajaci kabel sa nikdy nesmie nachadzat v blizkosti alebo v kontakte s horticimi ¢astami,
v blizkosti zdroja tepla alebo na ostrej hrane.

o Pre svoju bezpecnost pouzivajte iba prislusenstvo a odnimatelné diely, ktoré su urcené

pre vas pristroj.
RECYKLOVANIE -
Elektrické alebo elektronické vyrobky na konci svojej Zivotnosti: ,
Vas pristroj je urCeny na dlhodobé pouzivanie. Ak sa vsak rozhodnete vymenit ho,

neodhadzujte ho do kontajnera ani ho nedajte odviezt na skladku, ale vezmite ho na zberné
miesto, ktoré zriadilo vase spoloCenstvo (alebo v pripade potreby na riadent skladku).

Chranme Zivotné prostredie!
@ Va3 pristroj obsahuje vela cennych alebo recyklovatelnych materidlov.

2 Likvidujte ho v zbernom mieste, aby doslo k jeho spravnemu spracovaniu.
|

+ Ne hasznalja a késziiléket, ha annak tapellatd vezetéke sérilt, ha
a késziilék leesett és [athato sérilések vannak rajta, vagy hibasan
mikodik. Ebben az esetben a késziléket egy hivatalos
markaszervizbe kell kiildeni.

¢ Ha a tapkabel sérilt, a veszélyek elkeriilése érdekében azt a
gyartoval, annak hivatalos markaszervizével vagy hasonlo
szakképesitéssel rendelkezo személlyel kell kicseréltetni. Soha ne
szerelje szét sajat maga a késziiléket.

oA késziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
kepesseg?gl rendelkez6 személyek (gyermekeket is beleértve),
illetve kello tapasztalatokkal vac]ly ismeretekkel nem rendelkezo
szemejrek csak felugyelet mellett, illetve abban az esetben
hasznalhatjdk, ha a biztonsdgukért felelos személy megfeleld
eldzetes tajekoztatast adott nekik a késziilék hasznalatara
vonatkozoan.

¢ Gondoskodjon a gyermekek feliigyeletérdl, és ne engedje Gket
jatszani a késziilékkel.

oA késziiléket 8 éves vagy annal idosebb gyermekek is, tovabba

@

kell6 tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezo, vagy csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességgel rendelkezo
személyek is hasznalhatjak, ha annak biztonsagos hasznalatara
felkészitették, kiképezték oket és ismerik a hasznalataval jard
veszélyeket. Ne hagyja, hogy a gyerekek jatsszanak a késziilékkel.
A hasznalo altali tisztitast és karbantartst 8gyermekek nem
végezhetik, ez alol kivételt képeznek a legalabb § eves vagy annal
idosebb és feliigyelet alatt allo gyermekek. A késziilék és annak
vezetéke gyermekek kezébe nem keriilhet.

o A készilék tisztitdsahoz és karbantartdsahoz olvassa el a
hasznalati utasitast.

o A késziilék kizarolag otthoni konyhai, beltéri hasznalatra
alkalmas. Nem az alabb felsorolt hasznalati esetekre késziilt és
ezekre a garancia sem terjed ki: Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyek dolgozoi szamara kialakitott konyhasarkokban,
vendéglatofarmokon, szallodak, motelek és egyéb tartozkodasra
alkalmas helyek vendégei altal, fizet6-vendéglatd szoba jellegii
kérnyezetekben.

o A késziiléket gyermekek nem hasznalhatjak.

o Az Gtmutaténak nem megfelel6 hasznalatért a gyartd semmilyen feleldsséget nem vallal.

o A késziiléket sik, tiszta és szdraz, vizfroccsenéstél mentes helyen hasznalja.

BSIQha ne hagyjon hosszu hajat, salat vagy nyakkenddt a miikddésben lévé tartozékok folé
elogni.

eHasznalat utan, a készilék tisztitasakor és a tartozékok fel- és leszerelésekor huizza ki a

késziiléket.

o Soha ne mikddtesse a késziiléket tresen.

oA késziilék tisztitdsan és szokasos karbantartasan kivilli egyéb beavatkozasokat hivatalos

markaszervizzel kell elvégeztetni.

BNe meritse a késziiléket, a tapellatd vezetéket vagy a csatlakozot vizbe vagy més folyadék-
a.

o A tapkabelt tartsa tavol a késziilék forrdsodo részeitdl illetve az azokkal valo érintkezéstél,

a héforrasoktol vagy éles sarkoktdl.

oSajat biztonsaga érdekében kizardlag a késziiléknek megfeleld tartozékokat és alkatrészeket

hasznaljon.

UJRAHASZNOSITAS -
Elektromos vagy elektronikus termékek életciklusa:

A késziilék rendeltetésszer(i hasznalat esetén hosszu évekig mikodik. Amikor azonban
elérkezettnek latja az id6t a lecserélésére, ne dobja ki a szemetesbe vagy a hulladéklerakéba,
hanem vigye el a helyi 6nkormanyzat altal létesitett gy(jtépontra (illetve sziikség esetén
hulladékszigetre).
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Vegyiink részt a kérnyezetvédelemben!

@ Késziléke szamos visszanyerhetd vagy Ujrahasznosithatd anyagot tartalmaz.
2 A megfelel6 kezelés érdekében adja le egy kijelolt gytjtGhelyen.
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